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HANDLEIDING VOOR GEBRUIK EN INSTALLATIE
QUAD - 24V - HP

EG-CONFORMITEITSVERKLARING

Ondergetekende, LUCA COMUNELLO, vertegenwoordiger van de onderstaande fabrikant

F.lli COMUNELLO spa
Via Cassola 64, 36027 Rosa (VI) ltalié

VERKLAART dat de hieronder beschreven apparatuur:

Beschrijving Elektronische besturingspaneel
Model QUAD 24V HP

voldoet aan de wettelijke voorschriften inzake de omzetting van de volgende richtlijnen:

e 2014/30/EU (EWDD-richtlijn) e 2011/65/EU (BGS-richtlijn)
e 2014/35/EU (Richtlin LVD)

e 1999/5/EG (R& TTE-richtlin)

en dat alle hieronder aangegeven normen en/of technische specificaties zijn toegepast

ENG1000-6-2:2005 + EN61000-6-3:2007
ENG2233 :2008

EN301489-3

EN60335-2-103 :2003 + EN60335-1 :2012
en latere wijzigingen

Rosa (VI) - talié
21-04-2019

Verder wordt verklaard dat het niet is toegestaan de apparatuur in werking te stellen tot de machine, waarin ze wordt opgenomen of waarvan
ze deel zal uitmaken, geidentificeerd is en in overeenstemming is verklaard met de voorwaarden van richtlijn 2006/42/EG en de nationale
wetgeving voor omzetting van de richtlijn.

Dr. LUCA COMUNELLO
Wettelijke vertegenwoordiger van FRATELLI COMUNELLO s.p.a.

Fratelli Comunello S.p.A.
Bedrijf met gecertificeerd Kwaliteitsborgingssysteem
UNI EN ISO 9001:2015.
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¢ De installatie heeft geen enkel type ontkoppelingsapparaat van de 230 Vac-voedingskabel, daarom is het de verantwoordelijkheid van de
installateur om een ontkoppelingsapparaat in het systeem te leveren. Een omnipolaire stroomonderbreker met overspanningscategorie Il moet
worden geinstalleerd. Hij moet zodanig worden geplaatst dat hij beschermd is tegen onopzettelijk opnieuw sluiten overeenkomstig punt 5.2.9
van EN 12453. De bedrading van de verschillende elektrische onderdelen buiten de besturingseenheid moet worden uitgevoerd volgens de
voorschriften van EN 60204-1 en de wijzigingen die daarin zijn aangebracht door punt 5.2.7 van EN 12453. De voedingskabels mogen een
maximale diameter van 14 mm hebben; de diameter van de voedingskabels en de aansluitkabels moet worden gewaarborgd door de montage
van kabelwartels die "optioneel" kunnen worden geleverd.

¢ \oor stroomkabels wordt aanbevolen om kabels te gebruiken onder een geharmoniseerde polychloorpropeen-isolatiehuls (HO5RN-F) met een
minimale geleiderdoorsnede van 1 mm2.

¢ Gebruik tijidens de installatie alleen dubbel geisoleerde kabels (kabels met mantel), zowel voor netspanningsaansluitingen (230V) als voor
aansluitingen met een zeer lage SELV-veiligheidsspanning. Gebruik alleen plastic kabelgoten, apart voor laagspanningsbedrading (230V) en
extra-laagspanningsbedrading (SELV).

¢ De zeer lage veiligheidsspanningsgeleiders moeten fysiek gescheiden (ten minste 4 mm in lucht) zijn van de netspanningsgeleiders, of moeten
voldoende geisoleerd zijn met extra isolatie met een dikte van ten minste 1 mm.

e Zorg voor een apparaat stroomopwaarts van het automatiseringsvoedingsnetwerk dat zorgt voor de volledige omnipolaire ontkoppeling van
het netwerk, met een openingsafstand van de contacten in elke pool van ten minste 3 mm. Deze uitschakelinrichtingen moeten volgens de
installatievoorschriften in het voedingsnet worden aangebracht en rechtstreeks op de voedingsklemmen worden aangesloten.

¢ Wees voorzichtig bij het boren van de buitenmantel om de stroom- en aansluitkabels door te voeren en de wartels te monteren, om alles te
installeren om de IP-kwaliteitskenmerken van de kast zo ongewijzigd mogelijk te houden. Let ook op de kabels zodat ze op een stabiele manier
verankerd zijn, en niet om de plaat te beschadigen met het boren (fig 3B).

¢ De behuizing aan de achterkant is voorzien van geschikte voorzieningen voor bevestiging aan de muur (voorziening voor gaten door middel van
pluggen of gaten die met behulp van schroeven moeten worden bevestigd). Alle maatregelen voor een installatie die de IP-klasse niet verandert,
moeten worden voorzien en uitgevoerd.

¢ Elke montage van een drukknoppaneel voor handmatige bediening moet worden uitgevoerd door het drukknoppaneel zo te plaatsen dat de
gebruiker zich niet in een gevaarlijke positie bevindt.

¢ De motorreductor die wordt gebruikt om de poort te bewegen moet voldoen aan de eisen van paragraaf 5.2.7 van EN 12453.

¢ De FOTO+ uitgang (CN2) is noodzakelijkerwijs gewijd aan de voeding van de fotocellen, het is niet toegestaan om te worden gebruikt voor andere
toepassingen.

¢ De besturingseenheid kan bij elke bedrijfscyclus de functietest van de fotocellen uitvoeren, waardoor de beveiliging tegen het uitvallen van de
anti-verbrijzelingsinrichtingen van categorie 2 overeenkomstig punt 5.1.1.6. van EN 12453 wordt gegarandeerd. Als de veiligheidsvoorzieningen
niet zijn aangesloten en/of niet functioneren, is de besturingseenheid dus niet vrijgegeven voor gebruik.

* Het apparaat mag worden gebruikt door kinderen van ten minste 8 jaar oud en door personen met verminderde zintuiglijke of geestelijke
vermogens of gebrek aan ervaring of kennis, op voorwaarde dat zij onder toezicht staan of instructies hebben ontvangen over het veilige gebruik
van het apparaat en over het begrijpen van de gevaren die eraan verbonden zijn. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. De reiniging en
het onderhoud bestemd om te worden uitgevoerd door de gebruiker mag niet uitgevoerd worden door kinderen zonder toezicht.
BELANGRIJK VOOR DE GEBRUIKER
Het apparaat mag niet worden gebruikt door kinderen of personen met een verminderd psychofysisch vermogen, tenzij ze onder toezicht staan
of geinstrueerd zijn over de werking en de wijze van gebruik.

Laat kinderen niet met het toestel spelen en houd de bediening van de radio buiten hun bereik.

LET OP: Bewaar deze handleiding en volg de belangrike veiligheidsinstructies daarin op. Niet-naleving kan leiden tot schade en ernstige
ongevallen.

Controleer het systeem regelmatig op tekenen van beschadiging.

WAARSCHUWINGEN
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1 BESCHRIJVING VAN AANSLUITINGEN
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WAARSCHUWING: De ingangen DS1, DS2, en STOP/8k2, alle N.C, worden gesloten door middel van een
fabrieks-jumper. Om fotocellen of drukknoppen te bedraden verwijder je de jumpers van de betreffende
ingangen.
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DIP SWITCH SW1
Met de Dipswitch SW1 kunt u de 1 of 2 motorfuncties selecteren TRIMMER SENS:
en bepalen welke van de twee als eerste start en welke als past de GEVOELIGHEID van de motoren aan

tweede start.
swi swi swi + Draaien met een schroevendraaier in de richting van de + verhoogt
ONB H ONE B ONE H / de gevoeligheid en daardoor zal de motor zijn slag sneller blokkeren in
2 T T | @ geval van detectie van een obstakel

1 [novpRs| 2 [RETARD| 2  [RETARD
MOTEUREN COMPTE[MOTEURS| MOT. 2 [MOTEURS| MOT. 1

DIP SWITCH SW2
Met de dipswitches SW2 kan de ririchting van elke motor
worden gewijzigd zonder dat de elektrische aansluitingen in het

Klemmenblok fysiek worden verstoord. TRIMMER SPEED: Past de SNELHEID van de motoren aan
sw2 sw2 sw2 sw2 + Draalen met een schroevendraaier in de richting van de + vernoogt de
B B H B B E] E] H @ snelheid van de motor tijidens de normale slag

INV v IN N
off | OFf | moT1 | OFF | OFF | moT2 | MOT1 [ MOT2

TRIMMER SLOWING:
Regelt het VERTRAGEN van de motor

/ + Draalen met een schroevendraaier in de richting van de + vernoogt de

@ snelheid van de motortakt tijdens de vertragingsfase

2 TYPE EN MINIMUM DOORSNEDE KABELS

TAB.O1
n° | OMSCHRIVING |KABELTYPE |LENGTE van 1m tot 20m LENGTE van 20m tot 50m
1 Hoofdvoeding 2x 1,5 mm? 2 X 2,5 mm?
| 2 2
6A Voeding motoren Norm EN 50575, 2X2,5mm 2 x 4,0 mm
2 Zwaailicht in de list van|Z2x05mm? 2x 1,0 mm?
4A, BA | Fotocel TX geharmoniseerde | oy 05 mm? 2x 1,0 mm?
normen Voor . .
4B, 5B | Fotocel RX Veerordening CPR | 4x0,5mm 4 x1,0mm
7 Sleutelschakelaar 3056/2011, Com. | 3x0,5 mm? 3% 1,0 mm?
6B Eindschakelaar 2016/C 209/03 3x0,6 mm? 3x1,0mm?
6C Encoder 3x0,6 mm? 3x1,0mm?
3 Antenne RG58 Maximaal 20m

De tabel verwijst naar het bedradingsvoorbeeld in de handleiding voor zwenkmotoren, model ABACUS.

Als de kabellengten afwiken van de tabel, moet de kabeldoorsnede worden bepaald op basis van het werkelike stroomverbruik van de aangesloten apparaten.
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De eisen zijn vastgelegd in EN 50575:2014:
Met de publicatie van EN 50575, in de lijst van geharmoniseerde normen voor CPR 3056/2011, Com. 2016/C 209/03, moeten elektrische kabels, die al
CE-gemarkeerd moeten worden op grond van de laagspanningsrichtlijin 2014/35/EU, ook CE-gemarkeerd worden op grond van de CPR-verordening.

In het geval dat aansluitingen zijn voorzien van parallel geschakelde apparaten op dezelfde voedingsleiding, moet de dimensionering van de in tabel 1
getoonde kabels opnieuw worden geévalueerd op basis van de werkelike absorptie en afstanden.

3 TECHNISCHE EIGENSCHAPPEN

Noodbatterijingang: 24 NDC 7TA/u max.
Uitgang knipperlicht: 24\DGC 25 W max.
Motoruitgangen: 24\VDC 2 x 75 W max.
elektro-vergrendelinguitgang: 24\DC  12W max.
Voeding fotocel: 24\DGC  5W max,
Uitgang indicatielampje: 24\ 4 \W max.
Bedrijfstemperatuur: -20+585°C
Radio-ontvanger: 433 Mhz

Op. zenders: 18-bits of rolcode

Max. in-memory TX codes: 120 (CODAS of CODAS PED/2°CH)
Afmeting kaart: 160 x 107 mm.
Zekering 1 : T15A 250V (vertraagd)
Zekering 2: T1,6A 250V (vertraagd)

4 VOORBEELDEN VAN AANSLUITING OP EEN MOTOR

4.1 FORT

MOTORUITGANG 1

MOTOR 1 OUTPUT

RED BLACK
+24V GND
MOTOR 2 OUTPUT
NOT USED Swi1

ON

S5z2c3 [
CN4 [
O oolo\an k\ T 1 2
|

X
\
N\ 1

2 % Elr % . . u 1 M2 NOT In deze _modus is SW1 ingesteld mgt:
wr] Luw o2 MOTOR |consip.|  DIP1 uit: aleen MOTOR 1 aanwezig
DIP2 ON: NIET overwegen

M2
N

(an

MOTL-

Voorbedrade condensator tussen de twee fasen
Aanpassing van SW2 om een opening AAN DE LINKERKANT te hebben  Aanpassing van SW2 om een opening AAN DE RECHTERKANT (gezien

van binneuit)

sw2 sw2

ml® < (=& »
- | - o - -
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4.2 HELLING
. I SR\
Installatie met enkele motor (tot 9 m?) ® ¢
MOTOR 1 OUTPUT
RED BLACK
+24V GND
MOTOR 2 OUTPUT
NOT USED //////,///// L
/ :
T TS
NANS =5 = S7
CN4

O |[CoRIEEE 2 e 2/

N T LRHRE

LET OP: VERANDER DE CONFIGURATIE NIET
de automatisering opent naar LINKS en sluit naar RECHTS

(profielaanzicht zoals op de foto)

HOHHAAA

Dubbele motorinstallatie (tot 16 m?)

N1 ’7
———123456738 A_M[ O O
1 7109 87654321 L
) 'ﬁ ons | ICCOOOC0O0 O ) Q9998996 ©
UTV_M\ " — o e e CYSNCBCICRCRC o
@) teisizie UL
§3335288¢2 (N.C) END STOP CLOSE MOTOR §
cu 24v HP @ INTERNAL MOTOR 24V 1 (N.C.) END STOP OPEN MOTOR -
(SALIENT 24V - CON CENTRAL HP) (SALIENT 24V)
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5 VOORBEELDEN VAN TWEEMOTORIGE VERBINDINGEN

5.1 ABACUS - motor aansluitschema

Configuratie met vertraagde opening van MOTOR nr.2

(nt

2

—

swi1 DIP1 AAN = 2 motorconfiguratie sw2 DIP1 AAN = MOTOR 1 inversie
OoN DIP2 UIT = Motorvertraging 2 geactiveerd
EH;I |:| |:| DIP2 AAN = MOTOR 2 inversie
— = — = geactiveerd
2 DELAY INV INV
MOTORSl MOT.2 OFF OFF

Configuratie met vertraagde opening van MOTOR nr.1

]
- -
swi1 DIP1 AAN = 2 motorconfiguratie sw2 DIP1 AAN = MOTOR 1 inversie
ON DIP2 AAN = vertraging motor 1 on geactiveerd
EIEI EI EI DIP2 AAN = MOTOR 2 inversie
— = — = geactiveerd
2 |DELAY INV INV
MOTORS| MOT.1 OFF OFF

Aansluiting van draden ZONDER MOTOR-ENCODERS

+24V met M1 +
OV met M1 -

+24V met M2 +
OV met M2 -

CN4

@iociocﬂt{kﬁﬁﬁ
e

denis
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5.2 RAM - motor aansluitschema

Configuratie met vertraagde opening van MOTOR nr.2

i

DIP1 aan = MOTOR 1 inversie

swi DIP1 AAN = 2 motorconfiguratie sw2
OoN DIP2 UIT = Motorvertraging 2 oN gedeactiveerd
EI EI EI EI DIP2 aan = MOTOR 2 inversie
gedeactiveerd
1 2 1 2
2 DELAY INV INV
MOTORS| MOT 2 OFF OFF

Configuratie met vertraagde opening van MOTOR nr.1

-

swi1 DIP1 AAN = 2 motorconfiguratie sw2 DIP1 aan = MOTOR 1 inversie
ON DIP2 AAN = vertraging motor 1 on gedeactiveerd
EI EI EI EI DIP2 aan = MOTOR 2 inversie
— = — = gedeactiveerd
2 DELAY INV INV
MOTORS| MOT.1 OFF OFF
Bekabelde aansluiting van motoren op de regeleenheid
+24V met M1 + +24V met M2 +
OV met M1 - 0V met M2 -

+ 1+ 1

S §ss8 gL

CN4 !
O OOQQ-**x:r

COMUNELLO ®Copyright 2021 - Alle rechten voorbehouden 225



[l COMUNELLO ﬁ

5.3 CONDOR - motor aansluitschema

Configuratie met vertraagde opening van MOTOR nr.2

1 2

swi1 DIP1 AAN = 2 motorconfiguratie sw2 DIP1 UIT = MOTOR 1 omkeer uit
ON DIP2 UIT = Motorvertraging 2 ON DIP2 AAN = MOTOR 2 inversie
|f| |;| |;| |f| geactiveerd
1 2 1 2
2 DELAY INV INV
MOTOHS| MOT 2 OFF | MOT 2

Configuratie met vertraagde opening van MOTOR nr.1

LI
D
A
swi1 DIP1 AAN = 2 motorconfiguratie sw2 DIP1 UIT = MOTOR 1 omkeer uit
ON DIP2 AAN = vertraging motor 1 oN DIP2 AAN = MOTOR 2 inversie
|f| |f| |;| |f| geactiveerd
1 2 1 2
2 DELAY INV INV
MOTORS| MOT 1 OFF MOT 2

Bekabelde aansluiting van motoren op de regeleenheid
Configuratie met MASTER-motor LINKS en SLAVE-motor RECHTS

MOTOR 1 met regeleenheid MOTOR 2 zonder regeleenheid
Rood met M1+ Rood met M1+
Zwart met M1 - Zwart met M1 -

Rood Zwart

o

H @ BT O T
g =
B @
=" =
==, (cooomn e [ oo 3
E2 = MCOMUNELLO (wmm: +Os v [
===t I (e OO v =
(oewar B (Wi &
(Frcuron oo [
o
(ar.

clo-

&

I

CONDOR [2/2]- motor aansluitschema
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5.4 EAGLE - motor aansluitschema

Configuratie met vertraagde opening van MOTOR nr.2

DIP2 AAN = vertraging motor 1

swi1
ON
1 2

2 | DELAY

MOTORS| MOT 2

Configuratie met vertraagde opening van MOTOR nr.1

DIP2 UIT = Motorvertraging 2

swi
ON
1 2
2 DELAY
MOTOR | MOT. 1

Bekabelde aansluiting van motoren op de regeleenheid
Configuratie met MASTER-motor LINKS en SLAVE-motor RECHTS

MOTORE 1
Rood met M1+
Zwart met M1 -

DIP1 AAN = 2 motorconfiguratie

DIP1 AAN = 2 motorconfiguratie

DIP1 AAN = MOTOR 1 inversie

sw2
oN geactiveerd
EI |;| DIP2 UIT = MOTOR 2 inversie Uit
1 2
INV INV
OFF | MOT 2
SwW2 DIP1 AAN = MOTOR 1 inversie
oN geactiveerd
|:| |;| DIP2 UIT = MOTOR 2 omkeer Uit
1 2
INV INV
OFF | MOT. 2
MOTORE 2
Rood met M2+
Zwart met M2 -

Zwart
ie] e}
I ®
/;‘ d -
S K . /f

Rood

I|
2§
e R
= = & L & d
NNE = S Ep7
CN4 H
OOO|QQuk>\k\ T
7 VA RV s SV
I I

D
mj v
=

T

20

=

)
LAMP: MoTL-

)

SEmity

072
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5.5 CONDOR 500 / CONDOR 500 S - motoraansluitschema

Configuratie met vertraagde opening van MOTOR nr.2

CONDOR 500 S

DIP1 UIT = MOTOR 1 omkeer uit

CONDOR 500
S| DIP1 AAN = 2 motorconfiguratie S|
ON DIP2 UIT = Motorvertraging 2 ON DIP2 AAN = MOTOR 2 inversie
|f| |;| |;| |f| geactiveerd
1 2 1 2
2 DELAY INV INV
MOTORS| MOT. 2 OFF MOT. 2
Configuratie met vertraagde opening van MOTOR nr.1
=
H o
2
CONDOR 500 CONDOR 500 S
swi1 DIP1 AAN = 2 motorconfiguratie sw2 DIP1 UIT = MOTOR 1 omkeer uit
ON DIP2 AAN = vertraging motor 1 ON DIP2 AAN = MOTOR 2 inversie
|f| |f| |;| |f| geactiveerd
1 2 1 2
2 DELAY INV INV
MOTORS| MOT. 1 OFF MOT. 2
Bekabelde aansluiting van motoren op de regeleenheid
Bedrading van de motoren (versie zonder encoder) met de besturingseenheid:
configuratie - MOTOR NR. 1 LINKS, MOTOR NR. 2 RECHTS
= o=
] D ©
s |1 |
'.:-""i.—_T'f. I T — I
. 1 (2 &
VN =g | [
-~ Il i _
| ; IS
@® B R J ® B B e F
S3z=z¢¢
CN4 H
O <)| Q Q 3 L3 'S A‘ 4
=N

\
o
Er

X
\
AN
+ Q +
o) Loz

TN\\
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6 BESCHRIJVING VAN HET MENU EN ALLE PROGRAMMEERBARE FUNCTIES

B GI

De besturingseenheid heeft een HOOFDMENU en drie submenu's, EXTENSIEVE menu's genaamd, om de programmering en de diverse
systeemfuncties aan te passen.

Gebruik de selectieknop om door het menu te scrollen dat wordt weergegeven door 7 LED's om de gewenste functie te kiezen en wijzig de functie
met de SET-knop zoals hieronder beschreven.

Of u zich in het HOOFDMENU of in één van de UITGEBREIDE menu's bevindt, wordt aangegeven door de LEV-LED:

DE VERLICHTINGSSTATUS VAN DE "LEV"-LED GEEFT AAN WELK MENU ACTIEF IS

Selecteer met de SELECT-toets door er meermaals op te drukken de gewenste functie (knipperen van de overeenkomstige LED) in het weergegeven
menu en bevestig met de SET-toets:

OPMERKING: als u eerder een functie van het eerste niveau hebt geactiveerd en later een functie van het tweede niveau wilt activeren, moet u eerst
de functie deactiveren.

Het eerste beschikbare menu is het HOOFDMENU samengevat in tabel 2:

MENU - Druk op SELECT en selecteer de gewenste functie in N
HOOFD--menu het hoofdmenu de LEV functie LED blijft CONSTANT BRANDEN: =
NIVEAU 0 - HOOFDMENU
LEDLAMPJE FUNCTIE OMSCHRIVING ﬁA LED aan LD DEFAULT
L1 STAPVOOR STAP | De opdracht configureren Open-stop-sluit-stop Automatische werking Soé
L2 TX-CODE Afstandsbedieningen opbergen Opgeslagen afstandsbedieningen Geen afstandsbediening '
F
L3 CONDO Activeer de "Condominium'" functie Na de eerste worden de andere commando's genegeerd tidens de openings- en | Functie niet actief '
pauzetid =
L4 MOTORTIJD Configureer bewegingstiid en vertragingen | Geplande werktid 30 seconden (standaard) '
L5 PAUZETIID Automatisch sluiten instellen Handmatig geprogrammeerd automatisch sluiten Inactief '
L6 VERTRAGING Tiidsvertraging tussen de twee panelen Actieve ankervertraging Inactieve vertraging vooraf NaA
F
L7 AUTO PRO-GRAM | Automatische programmering van aanslag | Autoprogrammering uitgevoerd en opgeslagen Uit te voeren autoprogrammering

@

en vertragingen

Tabel 2

Het tweede menu is het menu dat is gedefinieerd als UITGEBREID 1 en om toegang te krijgen tot de programmeerbare functies volgt u de
instructies in tabel 3 hieronder:

MENU e Druk op de SELECT-knop en blader door het LED-menu totdat u de LEV | de LEV functie LED mppeﬁ met deze frequerme

ESTESO 1 LEDberekt ” \O"‘O"‘O"‘O"

e druk eenmaal op SET om toegang te krijgen tot het menu UITGEBREID 1

NIVEAU 1 - UITGEBREID MENU 1

NeZ
LEDLAMPJE FUNCTIE OMSCHRIWVING ' LED 2an ® Dt DEFAULT
L1 DODEMANSFUNCTIE Commandotype “Mens aanwezig" Functie actief Functie uitgeschakeld '
L2 VOETGANGERSKNOP /| Configuratie van PP- en PPED-ingangen Openen en sluiten met twee verschilende knoppen Deur met gedeeltelike/
ENKELE DEUR PP=OPEN voetgangersopening '
PPED= GESLOTEN PP: Openen/Sluiten =
PPED: gedeeltelike opening
L3 VOETGANGERSKNOP / DS3 Configuratie van de PPED-ingang als | De PPED-ingang instellen als fotocel DS3 Instellen van de PPED-ingang als
gedeeltelijke opening of als extra fotocel- voetganger Q
ingang =
L4 FOTOTEST Test de fotocellen voor elke beweging Functie actief Functie uitgeschakeld '
L5 DS2 STOP IN GESLOTEN Configuratie van DS2 fotocel ingang Functie actief Functie uitgeschakeld '
L6 DS1 GEDEELTELIKE | Configuratie van DS1 fotocel ingang In geval van interventie maakt de motor een Gedeeltelike Omkering In geval van een interventie voert
OMKERNG de motor een volledige omkering '
uit
L7 VERGRENDELING/ 8K2 Configuratie velligheidsingang Gebalanceerde 8K2 insteling Normaal Gesloten instelling '
F
Tabel 3
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Het derde menu is het menu dat is gedefinieerd als UITGEBREID 2 en om toegang te krijgen tot de programmeerbare functies volgt u de instructies
in tabel 4 hieronder:

MENU
ESTESO 2

LEV LED bereikt
e Druk tweemaal op SET om het UITGEBREID 2 menu te openen s =

A

e Druk op de SELECT-toets en blader door het menu totdat u de QG LEV functie LED knippert met deze frequentie:

TV

NIVEAU 2 - UITGEBREID MENU 2

LEDLAMPJE | FUNCTIE OMSCHRIWVING W LED aan ® LeD it DEFAULT
L1 REM Inschakelen van de elektronische | Functie actief Functie uitgeschakeld '
rem =
L2 STAP VOOR STAP 1 STAPSGEWIJZE | Open-stop-dicht-stop (sluit NIET in gedeeltelike openingspauze) | Functie uitgeschakeld '
OPDRACHTLOGICA |
L3 SLUIT ALTID Maakt het mogelijk een CLOSE | Functie actief Functie uitgeschakeld
commando te verzenden wanneer !
230V hersteld is -
L4 VOLG MJ De motor sluit automatisch & | Functie actief Functie uitgeschakeld '
seconden na passage =
L5 VOETGANGERSTIUD | Gedeeltelike —slagaanpassing (in | Geprogrammeerde ENG 1 werktijd 10 seconden, zonder vertraging '
seconden van beweging) (standaard) ¥
L6 2 °© C H | Insteling of hulprelais 2°CH Bistabiel | Bistabiele regeling Monostabiele (impulsieve) controle '
MONOSTABIEL of Monostabiel is -
L7 PROG. OP AFSTAND | Inschakelen van de opslagfunctie | Functie actief Functie uitgeschakeld
van de afstandsbediening zonder !
op de kaart in te werken =
Tabel 4

Het vierde en laatste menu is het menu dat is gedefinieerd als UITGEBREID 3 en om toegang te krijgen tot de programmeerbare functies, volgt u de
instructies in tabel 5 hieronder:

MENU
ESTESO 3

e Druk op de SELECT-toets en blader door het menu totdat u de | de LEV functie LED knippert met deze frequentie:

LEV LED bereikt SOVENEY ’/_'_\\ EXVEXME
- Druk driemaal op SET om het menu UITGEBREID 3 op te roepen ) O s Q = Q!

NIVEAU 3 - UITGEBREID MENU 3

™

LEDLAMPJE FUNCTIE OMSCHRIWVING ¥ LED aan QLED uit DEFAULT
L1 SOFT STOP Instelling van geleidelike vertraging | Functie actief Functie uitgeschakeld >\O’¢
aan het einde van de beweging e/
L2 SOFT START Instellen van een soft start bij het | Functie actief Functie uitgeschakeld S&
begin van de beweging =
L3 ARIES SLAG Voor het openen, activering | Functie actief Functie uitgeschakeld
van de sluitstuwkracht voor het '
ontgrendelen van de elekirische =
vergrendeling
L4 SLAG DICHT Activering van sluitstuwkracht door | Functie actief Functie uitgeschakeld '
elekirisch slot |
L5 ELS / CMD PED Inschakelen van het elektrisch slot | Functie actief Functie uitgeschakeld '
met PPED-bediening g
L6 LAMP / L.CORT / | De knipperende uitvoer instellen Hoffelijkheidslampje / Indicatielampje wordt knipperende uitgang, lampje | Zwaailicht '
L.SPIA uitgang wordt hoffelikheidslampje ¥
L7 VOORLAMP / LAMP | Activering van 3 sec. knipperen voor | Actieve functie: Vioorbranden bij sluiten / Lamp in pauze Functie uitgeschakeld '
IN PAUZE het sluiten / knipperen in pauze
Tabel 5
LET OP: De besturingseenheid kan worden geprogrammeerd als alle bevelligingen (N.C. ingangen op de printplaat) in rusttoestand zijn met het contact
gesloten.
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7 GEDETAILLEERDE BESCHRIJVING VAN ALLE BESCHIKBARE PROGRAMMEERBARE FUNCTIES

7,1 ELEKTRISCHE AANSLUITINGEN

CN1:

BATT+24V: Ingang + Noodbatterij

BATT-24V: Ingang - Noodbatterj.

LAMP+24V: Uitgang + Knipperend 25 W

LAMP-24V: Uitgang — Knipperend 25 W

MOT1+: Uitgang + motor 1.

MOT1-: Uitgang - Motor 1.

MOT2+: Uitgang + motor 2.

MOT2-: Uitgang - Motor 2

CN2:

2nd CH: Aux Radio kanaal uitgang (max. 30V 1A)
2nd CH: Aux Radio kanaal uitgang (max. 30V 1A)
FOTO + Fotocel aansturing en voeding

FOTO - Gemeenschappelike GND-ingang

DS2 Velligheidsvoorziening ingang 2 (NC)

GND Gemeenschappelike GND-ingang

DS1 Velligheidsvoorziening ingang 1 (NC)
STOP 8K2 blokinvoer/ 8K2

GND Gemeenschappelike GND-ingang

P PED: Input Puls. Vostganger/Eén deur/open (NA)
PP: Open/Dicht commandotoets ingang (NO)
ELS + Elektro-Lock Output +24Vdc

ELS - Elektro-Lock Output -

24V 5W Service uitgang (+24Vdc)

GND: Gemeenschappelike GND-ingang
LICHT+24V LED: Uitgang Indicatielamp (+24 V / 4 W)

ANT-: Grondingang antenne (viecht)

ANT+: Ingang hete pool antenne

CN3:

ENC1 +: Ingang voeding encoder Motor 1

ENC1 E: Ingang motor-encodersignaal 1 ENC1
GND: Ingang algemene GND

MOT1 FCA: Ingang eindschakelaar openen Motor 1 (NC)
MOT1 FCC: Ingang eindschakelaar sluiten Motor 1 (NC)
ENC2 +: Ingang voeding encoder Motor 2

ENC2 E: Ingang signaal encoder Motor 2

ENC2 GND: Gemeenschappelike GND-ingang

MOT2 FCA: Ingang eindschakelaar openen Motor 2 (NC)
MOT2 FCC: Ingang eindschakelaar sluiten Motor 2 (NC)
CN4: Secundaire transformator

CN5: Primaire transformator

CN8:

L: Liningang 230V (Fase)

N: Lijningang 230V (neutraal)

7.2 BESCHRIJVING VAN FUNCTIES

7.2.1 - AUTOMATISCHE WERKING:

Gebruik makend van zowel de afstandsbediening (LED L2 CODE aan) als het drukknoppaneel voor lage spanning om het venster te bedienen, zal de
volgende bewerking worden verkregen: de eerste puls geeft opdracht tot het openen totdat de motortijd afloopt wanneer de openingslimietschakelaar
is bereikt, de tweede puls geeft opdracht tot het sluiten van het venster; als een impuls wordt verzonden voordat de motortijd afloopt of een van de
twee limietschakelaars is bereikt, keert de centrale eenheid de beweging om zowel tijdens de openings- als de sluitingsfase.

7.2.2 - STAPSGEWIUZE WERKING:

Gebruik makend van zowel de afstandsbediening ( LED nr. 1 aan ) als de laagspanningsknoppen om het venster te bedienen, zal de volgende
handeling worden uitgevoerd: de eerste puls geeft opdracht tot het openen totdat de motortijd is verstreken of wanneer de openingslimietschakelaar
is bereikt, de tweede puls geeft opdracht tot het sluiten van het venster; als een impuls wordt verzonden voordat de motortijd is verstreken of
wanneer de openingslimietschakelaar is bereikt, stopt de besturingseenheid de beweging ( als de pauzetijd eerder is geprogrammeerd, sluit de
besturingseenheid automatisch opnieuw wanneer deze is verlopen). Als een impuls gezonden wordt véor het einde van de motortijd of véor het
bereiken van de sluit-eindschakelaar, zal de besturing de beweging altijd stoppen. Een volgend commando zorgt ervoor dat de beweging in de
tegenovergestelde richting hervat wordt.
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7.2.3 - STAP-VOOR-STAP BEDIENING 1:

Met behulp van zowel de afstandsbediening (LED nr. 1 aan) als de laagspanningsknoppen om het venster te bedienen, wordt de volgende handeling
uitgevoerd: de eerste puls geeft opdracht tot openen totdat de motortijd is verstreken of de limietschakelaar is bereikt, de tweede puls geeft opdracht
tot sluiten van het venster; als een impuls wordt verzonden voordat de motortijd is verstreken of een van de twee limietschakelaars is bereikt, stopt
de besturingseenheid altijd de beweging zowel tijdens de openings- als de sluitingsfasen (zelfs als de pauzetijd eerder was geprogrammeerd).
Automatisch sluiten wordt niet uitgevoerd. Een volgend commando zorgt ervoor dat de beweging in de tegenovergestelde richting hervat wordt.

7.2.4 - AUTOMATISCH SLUITEN:
Met de besturingseenheid kan het raam automatisch worden gesloten zonder dat er extra commando's hoeven te worden verzonden.
De keuze van deze bewerking wordt beschreven in de programmeermodus Pauzetijd.

7.2.5 - VOETGANGERSDOORGANG:
Door zowel de radiobesturing als de meelooptoets te gebruiken, laat de besturingseenheid alleen Motor 1 gedurende een programmeerbare tijd
werken.

7.2.6 - ENKELE DEUR:
De besturingseenheid, hoewel gebruikt in de configuratie voor de automatisering van 2 motoren, maakt, via de knop Voetgangers /Enkele Deur (zie
Menu 2 voor de juiste configuratie van de knop), de activering van alleen Motor 1 mogelijk, na de tijden geprogrammeerd in de programmeerfase
van de motortijden.

7.2.7 - BLOKINVOER:

De besturingseenheid maakt het mogelijk om een vergrendelknop (NC) aan te sluiten. Interventie in elke fase van de werking van de installatie
veroorzaakt de onmiddellijke stopzetting van de beweging. Een extra bewegingscommando is geldig op voorwaarde dat de vergrendelingsingang is
gedeactiveerd, en in ieder geval zal de besturingseenheid de beweging van de automatisering omkeren met een pre-flits van 5 seconden.

Let op: Spring over deze inlaat als deze niet wordt gebruikt.

7.2.8 - FOTOCELLEN:
De installatie maakt de voeding en aansluiting van fotocellen mogelijk in overeenstemming met EN 12453,

DS1-ingang(NC)

De tussenkomst van de fotocellen in de openingsfase wordt buiten beschouwing gelaten, in de slotfase veroorzaakt dit de inversie van de beweging.
DS2-ingang(NC)

Bij ingrijpen in de openingsfase stopt het raam even; zodra het wordt losgelaten, hervat de bedieningseenheid de openingsfase. De ingreep tijdens
de afsluitfase veroorzaakt de omkering van de beweging.

Programmeerbare DS3 (NC) -invoer, zie menu 2

Ingrijpen in de openingsfase doet de beweging omkeren. Ingrijpen in de slotfase wordt buiten beschouwing gelaten.

Om de bediening in overeenstemming met categorie 2 van EN 13849-1 mogelijk te maken, wordt véér elke bediening een fotoceltest uitgevoerd.
Om deze test uit te voeren, moet de zender van elk paar fotocellen worden gevoed via de uitgang "Fotocelbesturing en voeding” (uitgangen
3 en 5 van aansluitingenbord CN2), terwijl de ontvanger van elk paar moet worden gevoed via de uitgang "Services" (uitgangen 14 en 15 van
aansluitingenbord CN2). Alleen als de test geslaagd is, start de besturing de manoeuvre: anders staat de besturing geen enkele beweging toe en
knipperen bij elk commando alle programmeer-LED's om de alarmtoestand aan te geven

7.2.9 - OPENEN EN SLUITEN LIMIETSCHAKELAAR:

Op de besturingseenheid kunnen twee eindschakelaars voor openen en sluiten (NC) worden aangesloten. Uitschakeling in de respectievelijke
bedrijffsfasen veroorzaakt onmiddellijke stopzetting van de beweging met correspondentie tussen eindschakelaar en Motor 1 of 2

Let op: Verbind deze ingangen niet door wanneer ze niet in gebruik zijn

7.2.10 - MOTOR 1 EN MOTOR 2 ENCODERS:
De besturingseenheid maakt het mogelijk een encoder voor elke motor aan te sluiten. Het gebruik van de Encoders verbetert de Obstakel Detectie
functie en garandeert een grotere precisie tijdens de uitvoering van de manoeuvres.

7.2.11 - INDICATIELAMPJE:
Het bedieningspaneel laat de aansluiting van een 24Vdc lamp toe om de status van de automatisering weer te geven.

- Lamp uit: gesloten

- Lamp aan: open

- Lampje knippert langzaam: motor openen
- Snel knipperende lamp: motor sluiten

7.2.12 - BEDIENING MET TIMER:

Met het bedieningspaneel kan op de plek van de commandoknop openen/ sluiten een timer worden aangesloten.

Voorbeeld: om 08.00 uur sluit de timer het contact en regelt de regeleenheid het openen, om 18.00 uur opent de timer het contact en regelt de
regeleenheid het sluiten.

Tussen 08.00 — 18.00 uur aan het einde van de openingsfase schakelt de besturingseenheid het knipperlicht, de automatische sluiting en de
afstandsbedieningen uit.

7.2.13 - UTGANG ELEKTRISCHE VERGRENDELING:
De besturingseenheid heeft een uitgang voor het aandrijven van 24V DC 15W max elektrische vergrendeling. Het commando wordt geactiveerd bij
elke eerste openingsbeweging gedurende 2 seconden.
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7.2.14 - BUFFERBATTERIJ:

Het bedieningspaneel is uitgerust met een 24 V ingebouwde acculader.

Op de regeleenheid kan een bufferbatterij met een aanbevolen capaciteit van 7 Ah worden aangesloten, waarmee in de noodmodus volledige
manoeuvres met beperkte snelheid kunnen worden uitgevoerd. Het knipperlicht, indien aanwezig, werkt alleen gedurende de eerste 4 seconden
van het manoeuvre bij afwezigheid van netspanning.

7.3 INSTELTRIMMERS EN DIP-SCHAKELAARS

I I

Belangrijke opmerking: verplaats de DIP-schakelaar SW1 en SW2, wanneer de besturingseenheid is uitgeschakeld en herhaal vervolgens de
programmering van de besturingseenheid.

SENS

7.3.1 - REGELVERTRAGING MOTOR 1 OF MOTOR 2 EN INSCHAKELING VAN 1 OF 2 MOTOREN

Swi1 Swi1 Swi1
ON ON ON
1 2 1 2 1 2
1 NOT 2 MOTOR 2 MOTOR
MOTOR |CONSID. |MOTORS |[2DELAY |MOTORS [1DELAY

Belangrijke opmerking: in geval van 1 motorbediening (SW1 Dip Switch 1 in off), moet SW1 Dip Switch 2 in off staan, anders is SW2 uitgeschakeld.

De elektronische besturingseenheid is uitgerust met een DIP-schakelaar SW1 waarmee u de functie 1 of 2 motoren kunt selecteren en kunt bepalen
welke van de twee onderdelen eerst en welke tweede.

7.3.2 - RJRICHTING MOTOR 1 EN MOTOR 2

Sw2 sw2 sSw2 sw2
ON ON ON ON
1 2 1 2 1 2 1 2
INV INV INV INV INV INV INV INV
OFF OFF MOT 1 OFF OFF MOT2 | MOT 1 MOT 2

De elektronische besturingseenheid is uitgerust met een DIP-schakelaar SW2 waarmee u de rijrichting van elke afzonderlijke aangesloten motor
kunt wijzigen zonder fysiek in te grijpen op de elektrische aansluitingen: de dip 1 van SW2 verwijst naar de motor 1; de dip 2 van SW2 verwijst naar
de motor 2.

7.3.3 - VERTRAGEN:(SLOWING)

De motorvertragingsfunctie wordt in poorten gebruikt om te voorkomen dat de bewegende vleugels aan het eind van de openings- en sluitingsfase
met hoge snelheid tegen de grond slaan.

De besturingseenheid laat tijdens het programmeren van de motortijd ook de vertraging programmeren op de gewenste punten (voor de totale
opening en sluiting), ook via de "VERTRAGENDE" trimmer is het mogelijik om een snelheid intensiteit einde aanpassing te maken tijdens de
vertragingsfase.

7.3.4 - AANPASSING MOTORTOERENTAL (SNELHEID):

De elektronische besturingseenheid is uitgerust met een "SPEED"-trimmer voor het regelen van de snelheid van de motoren, die volledig wordt
beheerd door de microprocessor.

Aanpassing is mogelijk in een bereik van 50% tot 100% van de maximumsnelheid.

Voor elke beweging is er een initiéle start, waarbij de motor gedurende 2 seconden op volle kracht wordt gevoed, zelfs als de motorkrachtregeling
is ingeschakeld.

Belangrijke opmerkingen:

- De eerste start wordt automatisch uitgeschakeld als de Soft Start-functie is ingeschakeld;

- Een verandering in de "SPEED"-trimmer vereist dat de leerprocedure wordt herhaald, aangezien de manoeuvre- en deceleratietijden kunnen variéren.

7.3.5 - OBSTAKELDETECTIE (SENS):

De elektronische besturingseenheid is uitgerust met een "SENS" trimmer voor het instellen van de contrastkracht die nodig is voor de detectie van
het obstakel, volledig beheerd door de microprocessor. De afstelling kan worden uitgevoerd met een interventietijd die varieert van minimaal 0,1
seconden tot maximaal 10 seconden.

LET OP: met de gevoeligheid tot het minimum, is het raadzaam om een veiligheidsrib te installeren
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Opmerkingen:

- De detectie van het obstakel veroorzaakt een korte omkering van de sluit- en openingsbeweging.

- Bij ontstentenis van op de besturingseenheid aangesloten eindschakelaars veroorzaakt de detectie van het obstakel altijd een korte omkering
van de beweging, behalve tijdens de laatste 5 seconden van de manoeuvre, wanneer een stop wordt uitgevoerd.

- Bij afwezigheid van elektronische encoders en eindschakelaars wordt het obstakel gedetecteerd door het meten van de stroom. Om deze
functionaliteit te garanderen is het noodzakelijk om de slowdown trimmers als volgt aan te passen:

Minimum aanbevolen instellingen voor obstakel/eindschakelaar

MODEL

FORT 400

FORT 600/ 1000
CONDOR 220
CONDOR 350
EAGLE 350

RAM 300/500
ABACUS 220
ABACUS 300/500

VERTRAGEN 80% | 30% | 80% | 30% | 30% | 80% | 30% | 80% | 30% | 30%

SNELHEID 50% | 20% | 50% | 20% | 20% | 50% | 20% | 50% | 20% | 20%

Bij het ontbreken van een encoder en eindschakelaar, in de laatste 5 seconden van de motortijd, wordt het vergrendelen van de deuren geinterpreteerd
als een einde van de manoeuvre.

7.3.6 - BLACK-OUT:

In geval van een black-out en daaropvolgende reactivering van de netspanning, zal de eerste manoeuvre met een vaste snelheid worden geopend
en verminderd ten opzichte van de "SNELHEID"; wanneer er een mechanisch blok is, bij afwezigheid van een elektrische eindschakelaar, zullen de
deuren niet blokkeren, maar een STOP uitvoeren. Bij een volgend commando sluiten de vieugels opnieuw met verminderde snelheid tot zij volledig
gesloten zijn. De volgende manoeuvre zal zijin met de snelheden ingesteld door de trimmers.

8 GEDETAILLEERDE BESCHRIJVING VAN DE PROGRAMMEERMENU'S

PROGRAMMERING STARTEN:
SELECT-TOETS: selecteert het type functie dat moet worden opgeslagen, de selectie wordt aangegeven door de LED die knippert.

Door meerdere keren op de toets te drukken, kunt u zich op de gewenste functie positioneren. De selectie blijft gedurende 10 seconden actief,
weergegeven door de knipperende LED, waarna de centrale de programmering verlaat.

Set-toets: bevestigt en wijzigt de programmering volgens het type functie dat met de Select-toets is gekozen.

Na bevestiging blijft de betreffende LED ongeveer 2 seconden aan/uit en begint dan opnieuw te knipperen.

Belangrijke opmerking:
- de functie van de SET-toets kan ook worden vervangen door de afstandsbediening indien deze eerder is geprogrammeerd (LED- L2 CODE CODE aan);
- Programmering alleen ingeschakeld voor inactieve beveiliging.

8.1 HOOFDMENU

N2
L1 STAP VOOR STAP Stap - Stap /Step-Step 1 Automatisch (Open-Dicht)

L2 TX-CODE Ingevoerde code (PP/P.PED/AUX) Geen code

L3 CONDO ON OFF

L4 MOTORTIJD Ingestelde tijd 30 seconden. (geen vertraging)

L5 PAUZETIJD Met automatisch sluiten Zonder automatisch sluiten

L6 VERTRAGING ON OFF

L7 PRG AUTOM ON OFF

LEV MENU ON

8.1.1 LED L1 - STAP voor STAP of AUTOMATISCH:

Programmeren

In de standaardconfiguratie heeft de besturingseenheid de bedrifslogica "P/P stap - stap " (LED L1 brandt);
indien u de "automatisch openen/sluiten”-bedieningslogica wenst te activeren, gaat u als volgt te werk:

¢ Positioneer uzelf met de SELECT-TOETS op het knipperen van de L1 LED;

e Druk op de SET-toets;

- LED L1 gaat uit en de programmering is voltooid.

Herhaal de handeling nog een keer als u de fabrieksconfiguratie wilt herstellen.

8.1.2 LED L2 - CODE TX:
Memorisatie Afstandsbedieningscode:

Met het bedieningspaneel kunt u tot 120 afstandsbedieningen met verschillende vaste of rollende codeopslaan
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Totale openingscode programmering (Mot 1 + Mot 2):

- Positie met SELECT knop op knipperende LED L2;

- Druk eenmaal op SET, de LED zal veranderen van knipperen (1 0 1 0 langer) om aan te geven dat het eerste niveau wordt opgeslagen;
- Verzend de gekozen code door op de knop te drukken die moet worden geconfigureerd met de gewenste afstandsbediening;

- LED L2 (CODE TX) blijft gedurende enkele seconden branden om aan te geven dat de programmering voltooid is;

¢ De L2 LED (CO DE TX) knippert opnieuw gedurende 10 seconden in afwachting van een nieuwe code;

- Na het verstrijken van deze 10 seconden blijft de L2 LED permanent branden.

Programmering van de code voor het openen van een enkele deur of een voetganger (Mot 1):

- Gebruik de SELECT-toets om het knipperen van LED L2 (CODE TX) te selecteren;

- Druk 2 keer na elkaar op SET, de LED zal veranderen van knipperen (1 1 0 1 1 0) om aan te geven dat de voetgangerscode wordt opgeslagen;

- Verzend de gekozen code door op de knop te drukken die moet worden geconfigureerd met de gewenste afstandsbediening;

- De LED L2 CODE blijft gedurende enkele seconden branden om aan te geven dat het programmeren voltooid is. De extra tijd van 10 sec. om de
opslag van verdere PPED-codes mogelijk te maken, blijft dan actief zoals hierboven vermeld.

Programmeercode 2e kanaal AUX:

e Positioneer uzelf met de SELECT-TOETS op het knipperen van de L2 LED;

- Druk 3 maal op SET, de LED zal veranderen van knipperen (1 11 0 1 1 1 0) om aan te geven dat de code voor het 2de kanaal AUX wordt
opgeslagen;

- Verzend de gekozen code door op de knop te drukken die moet worden geconfigureerd met de gewenste afstandsbediening;

- LED L2 brandt nu constant, ten teken dat het programmeren voltooid is.

¢ De extra tijd van 10 sec. om de opslag van verdere AUX-codes mogelijk te maken, bliift dan actief zoals hierboven vermeld.

Belangrijke opmerking: In het geval dat alle 120 codes zijn opgeslagen, zullen door het herhalen van de programmeerbewerking alle programmeer-
LED 's gaan knipperen om aan te geven dat er geen verdere opslag mogelijk is.

Wissen van de code van de afstandsbediening:

- Positie met SELECT op LED L2;

- Activeer het knipperen van de te wissen code (CODE, VOETGANGER of 2e AUX kanaal geidentificeerd door het respectievelijke knipperen);
- SET gedurende > 5 sec. ingedrukt houden;

- Tenslotte dooft de LED gedurende 2 seconden en de procedure is voltooid.

- Als alle codes gewist zijn, of het nu CODE, VOETGANGER of AUX is, zal de LED uit blijven.

Let op: Indien alleen PEDESTRIAN of 2nd CH codes opgeslagen blijven, zal de LED anders knipperen (11110111 10).

Regel van de eerste opgeslagen radiobesturing:

De volgende regel geldt voor het programmeren van radiobesturingen:

indien de eerste in het geheugen op te nemen radiobesturing een radiobesturing met rolling code is, aanvaardt de ontvanger alleen radiobesturingen
met rolling code, waardoor een grotere beveiliging tegen inbraak wordt gegarandeerd; indien de eerste in het geheugen op te nemen radiobesturing
daarentegen een model met vaste code is, aanvaardt de ontvanger vanaf het tweede in het geheugen op te nemen model zowel radiobesturingen
met vaste code als met rolling code.

8.1.3 L3 - CONDO LED: "Condominium" functie:

De Condominium-bediening vereist dat de besturingseenheid tijdens de openingsfase of tijdens de pauze voor automatisch sluiten de opdrachten
die van de knoppen en de afstandsbedieningen komen niet accepteert.

In de sluitingsfase daarentegen zorgt een commando van de knoppen of radiobesturingen ervoor dat de poort weer opengaat. Deze werkingswijze
wordt met name gebruikt wanneer automatisering een lusdetector omvat.

In de standaardconfiguratie heeft de besturingseenheid de condominiumfunctie uitgeschakeld; indien deze moet worden ingeschakeld, gaat u als
volgt te werk:

¢ Positioneer uzelf met de SELECT-TOETS op het knipperen van de L3 LED;

® Druk op de SET-toets ;

¢ De L3 LED zal continu branden en de programmering zal worden voltooid.

Herhaal dit als u de vorige configuratie wilt herstellen

8.1.4 LED L4 - MOTOR TIME: werktid van de motoren:

De werktijd van de motoren moet worden geprogrammeerd (instelbaar tot een maximum van 4 minuten).

Indien het nodig is de bedrifstijd van de motoren 1 en 2 te wijzigen, moet de programmering worden uitgevoerd met het raam gesloten, en wel als
volgt:

¢ Positioneer uzelf met de SELECT-TOETS op het knipperen van de L4 LED;

¢ Druk even op de SET toets, Motor 1 zal de openingscyclus starten;

¢ Op het gewenste beginpunt van de vertraging drukt u opnieuw op de SET-toets, LED L4 begint langzamer te knipperen en motor 1 vertraagt;
e Wanneer de gewenste volledige openingspositie is bereikt, drukt u op de SET-toets om de openingscyclus te beéindigen;

e QOp dit punt gaat LED L4 weer normaal knipperen en start Motor 2 in Open mods;

¢ Herhaal de handeling om de werktijd voor Motor 2 te programmeren;
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e Zodra de tijden van de openingsmotor geprogrammeerd zin, zal Motor 2 onmiddellijk opnieuw starten in de
sluitfase: herhaal de hierboven beschreven handelingen voor de sluitfase van Motor 2 en vervolgens van Motor 1.
Indien u de vertraging tijdens het openen wenst uit te sluiten (hetgeen sterk wordt afgeraden), wacht dan tot u de volledig geopende stand hebt
bereikt en handel als volgt:

¢ |n het geval van motoren met elektrische encoders en/of eindschakelaars, drukt u eenmaal op de SET-knop, de herafsluitfase begint;

¢ |n het geval van motoren zonder encoder en zonder elektrische eindschakelaars en in het geval dat u niet naar de huidige eindschakelaar gaat,
drukt u tweemaal op de SET-knop, de sluitingsfase zal beginnen.

Opmerkingen:

- Indien u niet wenst dat de besturingseenheid tijdens de programmering, na voltooiing van de openings- en sluitingscycli, vertraagt, drukt u twee
keer na elkaar op de SET-toets in plaats van één keer;

- Als de besturingseenheid wordt gebruikt in de configuratie 1 Motor (dip 1 van SW1 OFF), wordt de programmering van de werktijd van Motor 2
niet uitgevoerd;

- Tijdens het programmeren is het mogelijk om de radiobesturingstoets te gebruiken in plaats van de SET-toets op de bedieningseenheid, maar
alleen als deze vooraf in het geheugen is opgeslagen.

8.1.5 L5 LED - PAUZETIJD Automatische sluitingstijd programmering:
De besturingseenheid wordt door de fabrikant geleverd zonder automatische vergrendeling (programmeerbaar tot een maximum van 4 minuten).

Als u automatisch vergrendelen wilt inschakelen, gaat u als volgt te werk:

¢ Positioneer uzelf met de SELECT-TOETS op het knipperen van de L5 LED;

¢ Druk even op de SET-toets;

¢ Wacht dan zo lang als je wilt;

¢ Druk nogmaals even op de SET toets, tegelijkertijd wordt de automatische sluitingstijd opgeslagen en LED L5 brandt permanent.
¢ Als u de oorspronkelijke toestand wilt herstellen en automatisch sluiten wilt uitschakelen, gaat u als volgt te werk:

e Positioneer uzelf op het knipperen van LED L5;

e Druk binnen 2 seconden 2 keer na elkaar op de SET toets;

e Het LED-lampje gaat uit en de bewerking wordt voltooid.

Tijdens het programmeren is het mogelijk om de radiobesturingstoets te gebruiken in plaats van de SET-toets op de bedieningseenheid, maar alleen
als deze vooraf in het geheugen is opgeslagen.

8.1.6 L6 LED - vertragingsprogramma. deurvertraging:

De besturingseenheid wordt door de fabrikant geleverd met een openings- en sluitingsvertraging (standaard 4 sec, programmeerbaar tot 15

sec). Bij gebruik in de automatiseringsconfiguratie met 2 motoren kan het nodig zijn een andere vertragingstijd voor de frontschuif in te voeren; de

programmering moet als volgt worden uitgevoerd met het raam gesloten:

e Positioneer uzelf met de SELECT-TOETS op het knipperen van de L6 LED;

e Druk even op de SET-toets;

¢ Wacht zo lang als je wilt;

e Druk nogmaals kort op de SET toets om de deurvertragingstijd op te slaan (deze is vast ingesteld op 4 seconden bij openen en zal de
deurvertragingstijd zijn bij sluiten gedurende de geprogrammeerde tijd);

e LED L6 brandt constant.

Indien u deze functie wenst uit te schakelen (de antevertraging uitschakelen),
o Positioneer uzelf op het knipperen van LED L6;
e Druk de SET knop 2 keer achter elkaar in met een interval van 2 seconden, op hetzelfde moment gaat de LED uit en is de operatie voltooid.

8.1.7 LED L7 - AUTOMATISCHE PROGRAMMERING:

Met het bedieningspaneel kunt u een automatische programmering (VEREENVOUDIGD) uitvoeren om de verplaatsing en vertragingen van de

deuren automatisch aan te passen. Om de programmering uit te voeren, gaat u als volgt te werk:

® Plaats de deuren in het midden van de slag;

e Zorg ervoor dat de instelling "SNELHEID" de motoren naar de limietschakelaar laat gaan (als er geen elektrische encoders en/of limistschakelaars
zijn);

e Positioneer uzelf met de SELECT-TOETS op het knipperen van de L7 LED;

e Druk kort op de SET-toets om de procedure te starten;

e Motor 2 zal sluiten tot de eindschakelaar of de stop wordt bereikt;

¢ Het manoeuvre wordt dan herhaald vanaf motor 1;

¢ De besturingseenheid voltooit de automatische programmeringsfase door een volledige opening en sluiting uit te voeren;

e Druk op de SET-toets om de motorslag op te slaan.

In dezelfde cyclus wordt automatisch een vertraging van ongeveer 15% van de volledige cyclus ingesteld.

Belangrijke opmerkingen:
¢ In het geval dat de motoren bewegen op een manier die tegengesteld is aan de beschreven manier:
e | aat tijdens de beginfase van het opslaan van de deurslag de SET-knop los en stop met programmeren;
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¢ Ontkoppel de stroom van de besturingseenheid (net en eventuele batterij);

¢ Wijzig de stand van Dipschakelaar SW2 om de richting van de gewenste motor te wijzigen zonder fysiek in te grijpen in de elektrische
aansluitingen.

- Tijdens de automatische programmering is het mogelijk om de toets van de afstandsbediening (indien eerder opgeslagen) te gebruiken in plaats
van de SET-toets op de besturingseenheid.

- Het is niet mogelijk een automatische programmering uit te voeren als er geen eindschakelaars en/of encoders op de besturingseenheid zijn
aangesloten.

8.2 UITGEBREID MENU 1

De besturingseenheid wordt geleverd door de fabrikant met de mogelijkheid om direct alleen de functies van het hoofdmenu te selecteren. Als u de
in Uitgebreid menu 1 beschreven functies wilt inschakelen, gaat u als volgt te werk:

¢ Positie op het knipperen van de LEV LED;

e Druk eenmaal op SET; gOa_'sO//_'gOg'
= 5§ 8§ 5 = van de LEV LED)

e De LED gaat knipperen (afwisselend knipperen ¥ = ;

De volgende functies zijn ingesteld:

RaA '
L1 DODEMANSFUNCTIE ON OFF
VOETGANGERSKNOP / ENKELE DEUR
L2 PP/ OPEN ENKELE DEUR VOETGANGERSKNOP
PPED/ GESLOTEN
L3 VOETGANGERSKNOP / DS3 DS3 VOETGANGERSKNOP
L4 FOTOTEST ON OFF
L5 DS2 STP IN CLOSE ON OFF
L6 DS1 GEDEELTELIJKE OMKERING ON OFF
L7 VERGRENDELING/ 8K2 ON OFF
LEv MENU E\Q//'W KNIPPERLICHT

Op deze manier heeft u 30 seconden om de functies van Extended Menu 1 te selecteren zoals beschreven in de vorige tabel met behulp van de
toetsen SELECT en SET; na nog eens 30 seconden keert de centrale terug naar het hoofdmenu.

8.2.1 LED L1 - MAN AANWEZIG:

Met de besturingseenheid kunt u de "Man Present" functie instellen. Op deze manier, met gebruikmaking van zowel de radiobesturing als de
drukknoppen om het raam te bedienen, wordt de volgende werking verkregen: het gewenste commando moet constant worden geactiveerd
(drukknop constant ingedrukt houden) om beweging van de raamvleugel te verkrijgen. Als u de knop loslaat, stopt de slag onmiddellijk.
Indien u deze werkingswijze wenst, gaat u als volgt te werk:

e Zorg ervoor dat Uitgebreid Menu 1 is ingeschakeld (afwisselend knipperen van 101 0 1 0 van de LEV LED);

e Positioneer uzelf met de SELECT-TOETS op het knipperen van de L1 LED;

e Druk op de SET-toets ;

e |ED L1 zal constant oplichten en de operatie is voltooid.

Herhaal dit als u de vorige configuratie wilt herstellen.

8.2.2 LED L2 - ENKELE DEUR, DRUKKNOP P/P= OPEN, PULS PED. = GESLOTEN:

Het bedieningspaneel maakt de aansluiting van een NO-knop mogelijk. (ingang nr.10 van CN2) voor gebruik in voetgangerspassagemodus.
U kunt deze invoer echter gebruiken om een NO-knop aan te sluiten die in een andere modus werkt.

Als u de functie "Enkele deur" wilt inschakelen, gaat u als volgt te werk:

e Zorg ervoor dat Uitgebreid Menu 1 is ingeschakeld (afwisselend knipperen van 101 0 1 0 van de LEV LED);

¢ Positioneer uzelf met de SELECT-TOETS op het knipperen van de L2 LED;

e Druk op de SET-toets;

e |ED L2 zal constant oplichten en de programmering is voltooid.

Op deze manier kan de knop alleen worden gebruikt om Motor 1 te bedienen.

Als U in plaats daarvan de "OPEN-SLUIT" -modus wilt inschakelen om de Ped te gebruiken. Knop om de enige sluiting van het venster te bedienen en
de P/P-knop (ingang nr.11 van CN2) voor de enige opening herhaal de bovenstaande handeling door de SELECT toets tweemaal in te drukken (met
als resultaat snel knipperen van LED L2) in plaats van eenmaal en druk op de SET toets. Herhaal dit als u de oorspronkelijke configuratie wilt herstellen.

8.2.3 L3 LED - VOETGANGERKNOP/ DS3:

Op de besturingseenheid kan een NEE-toets (ingang nr. 10 van CN2) worden aangesloten voor gebruik in de voetgangersdoorgangsmodus.
Deze ingang kan echter worden gebruikt om een DS3 (NC) fotocel aan te sluiten:

e Zorg ervoor dat u in Uitgebreid Menu 1 bent (afwisselend knipperen van 1 0 1 0 1 0 van de LEV LED);

e Positioneer uzelf met de SELECT-TOETS op het knipperen van de L3 LED;

* Druk op de SET-toets;

- LED L3 zal constant oplichten en de programmering is voltooid.

Herhaal dit als u de vorige configuratie wilt herstellen.
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8.2.4 LED L4 - FOTOTEST (fotocetest):

De installatie wordt door de fabrikant geleverd met uitgeschakelde fotoceltest.

Als u deze test wilt inschakelen, gaat u als volgt te werk:

e Zorg ervoor dat Uitgebreid Menu 1 is ingeschakeld (aangegeven door de LEV LED die knippert 10 1 0 1);
¢ Positioneer uzelf met de SELECT-TOETS op het knipperen van de L4 LED;

e Druk op de SET-toets;

e LED L4 zal constant oplichten en de programmering is voltooid.

Herhaal dit als u de vorige configuratie wilt herstellen.

8.2.5 LED L5 - DS2 STOP SLUITEN:

Met de regeleenheid kan de werking van de DS2-ingang worden gewijzigd. Indien u wenst dat de DS2 ook ingrijpt bij het sluiten (stoppen van de
beweging van het venster of de deur en, indien in automatische werking, na het loslaten, hervatten van de beweging van het venster of de deur bij
het sluiten), gaat U als volgt te werk:

e Zorg ervoor dat u in Uitgebreid Menu 1 bent (afwisselend knipperenvan 1 01 0 1 0 van de LEV LED);

¢ Positioneer uzelf met de SELECT-TOETS op het knipperen van de L5 LED;

e Druk op de SET-toets;

e LED L5 zal constant oplichten en de programmering is voltooid.

Herhaal dit als u de oorspronkelijke configuratie wilt herstellen.

8.2.6 LED L6 - DS1 GEDEELTELIJKE INVERSIE:

Met de regeleenheid kan de werking van de DS1-ingang worden gewijzigd. Indien u wenst dat DS1 een gedeeltelijke omkering (korte omkering)
veroorzaakt in plaats van een volledige omkering bij het sluiten, gaat u als volgt te werk:

e Zorg ervoor dat u in Uitgebreid Menu 1 bent (afwisselend knipperenvan 1 01 0 1 0 van de LEV LED);

¢ Positioneer uzelf met de SELECT-TOETS op het knipperen van de L6 LED;

e Druk op de SET-toets;

e LED L6 zal constant oplichten en de programmering is voltooid.

Herhaal dit als u de oorspronkelijke configuratie wilt herstellen.

8.2.7 LED L7 - BLOK = 8K2:

De besturingseenheid maakt de aansluiting van een NC-vergrendelknop (ingang nr.8 van CN2) mogelijk. Het is echter mogelijk om deze ingang over
te schakelen naar een 8,2k ohm resistieve ingang door als volgt te werk te gaan:

e Zorg ervoor dat u in Uitgebreid Menu 1 bent (afwisselend knipperenvan 1 01 0 1 0 van de LEV LED);

¢ Positioneer uzelf met de SELECT-TOETS op het knipperen van de L7 LED;

e Druk op de SET-toets;

e LED L7 zal constant oplichten en de programmering is voltooid.

Vanaf dit moment zal de aansluiting van een resistieve rib aan de ingang van de besturingseenheid de STOP/8K2 LED van kleur doen veranderen
(van rood naar groen).

Een verandering in de ingangswaarde veroorzaakt een gedeeltelike omkering en vervolgens blokkering van de besturingseenheid in elk stadium van
de deurbeweging. Een volgend activeringscommando bij sluiten of openen zal geldig zijn zolang de juiste ingangswaarde is hersteld.

Herhaal dit als u de oorspronkelijke configuratie wilt herstellen.

8.3 UITGEBREID MENU 2

De besturingseenheid wordt geleverd door de fabrikant met de mogelijkheid om direct alleen de functies van het hoofdmenu te selecteren.
Als u de in Uitgebreid menu 2 beschreven functies wilt inschakelen, gaat u als volgt te werk:

¢ Positie op het knipperen van de LEV LED;

¢ Druk tweemaal op SET;

:‘4_4’/_'>‘O4_Q4§’/_\\4

e De LED gaat knipperen (afwisselend knipperenvande LEVLED ¥ ¥ = g ¥ 3T)

N2
A% 4

L1 REM ON OFF

L2 STAP VOOR STAP 1 ZONDER AUTOMATISCH SLUITEN ON OFF

L3 SLUIT ALTIUD ON OFF

L4 VOLG M ON OFF

L5 VOETGANGERSTIUD ON OFF

L6 2°CH MONOSTABIEL ON OFF

L7 PROG. OP AFSTAND ON OFF

Na a2
LEV MENU ) s A ¥ T 2FLITSEN

Op deze manier heeft u 30 seconden om de functies van het uitgebreide menu 2 te selecteren met behulp van de SEL en de SET toetsen; na nog
eens 30 seconden keert de besturingseenheid terug naar het hoofdmenu.

8.3.1 LED L1 - REM:
De besturingseenheid wordt door de fabrikant geleverd met uitgeschakelde elektronische remfunctie. Als u de functie wilt inschakelen, gaat u als
volgt te werk:
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e Zorg ervoor dat u zich in het uitgebreide menu 2 bevindt (afwisselend knipperend 1101101 1 0 van de LEV LED);

¢ Positioneer uzelf met de SELECT-TOETS op het knipperen van de L1 LED;

e druk op de SET-toets;

e |ED L1 zal constant oplichten en de programmering is voltooid.

Op deze manier vermindert de besturingseenheid de voortgang van de poort als gevolg van traagheid, in overeenstemming met een stop of een
omgekeerde opdracht.

Herhaal dit als u de vorige configuratie wilt herstellen.

8.3.2 LED L2 - STAP VOOR STAP 1:

Als u de bedieningslogica "P/P1 Stap- Stap 1" wilt inschakelen, gaat u als volgt te werk:

e Zorg ervoor dat Uitgebreid Menu 1 is ingeschakeld (aangegeven door de LEV LED die knippert 1010 1 0);

¢ Positioneer uzelf met de SELECT-TOETS op het knipperen van de L2 LED;

* Druk op de SET-toets;

- LED L2 zal constant oplichten en de programmering is voltooid.

Herhaal dit als u de vorige configuratie wilt herstellen.

Belangrijke opmerking: de stap-voor-stap 1-functie overschrijft de standaard stap-voor-stap-logica en kan alleen worden ingeschakeld als
de"Stap-voor-stap" is geactiveerd en met een opgeslagen "Pauzetijd" (zie paragraaf 8.1.5).

8.3.3 LED L3 - ALTIUD SLUITEN:
De besturingseenheid kan worden ingesteld op de werking "Altijd sluiten", d.w.z. dat zij ingrijpt na een stroomonderbreking; als wordt gedetecteerd
dat het hek open is, wordt automatisch een sluitingsmanoeuvre gestart, voorafgegaan door een waarschuwing van 5 seconden.

Belangrijke opmerking: Deze functie kan alleen worden geprogrammeerd als er al een pauzetijd is ingesteld.

Indien u deze werkingswijze wenst, gaat u als volgt te werk:

e Zorg ervoor dat u Uitgebreid Menu 2 hebt ingeschakeld (aangegeven door de LEV-LED die knippert 11011011 0);
¢ Positioneer uzelf met de SELECT-TOETS op het knipperen van de L3 LED;

* Druk op de SET-toets;

e LED L3 zal constant oplichten en de operatie is voltooid.

Herhaal dit als u de vorige configuratie wilt herstellen.

8.3.4 L4 LED - VOLG MIJ:
Met de besturingseenheid kan de "Follow me"-bediening worden ingesteld, d.w.z. dat de pauzetijd wordt teruggebracht tot 5 sec. na het uitschakelen
van de DS1-fotocel, d.w.z. dat de poort weer sluit 5 sec. nadat de gebruiker is doorgelopen met de poort open of tijidens het openen.

Opmerking: deze functie kan alleen worden geprogrammeerd als er al een pauzetijd is geprogrammeerd.

Om deze functie te activeren, gaat u als volgt te werk:

¢ Zorg ervoor dat Uitgebreid Menu 2 is ingeschakeld (aangegeven door de LEV LED die knippert 1 101 1 0);
e Positioneer uzelf met de SELECT-TOETS op het knipperen van de L4 LED;

e Druk op de SET-toets;

e LED L4 zal constant oplichten en de programmering is voltooid.

Herhaal dit als u de vorige configuratie wilt herstellen.

8.3.5 LED L5 - VOETGANGERTIUD

Programma. Werktijd voetgangers:

De besturingseenheid wordt door de fabrikant geleverd met een standaard bedrijfstijd van Motor nr. 1 (Voetganger) van 10 seconden en geen
vertraging (programmeerbaar tot een maximum van 4 minuten).

Indien het nodig is de looptijd van de voetgangers te wijzigen, moet de programmering worden uitgevoerd met het raam gesloten, en wel als volgt:
e Zorg ervoor dat Uitgebreid Menu 2 is ingeschakeld (aangegeven door de LEV LED die knippert 110 1 1 Q);

e Positioneer uzelf met de SELECT-TOETS op het knipperen van de L5 LED;

¢ Druk even op de SET-toets;

¢ De motor zal de open cyclus starten;

¢ Op het gewenste beginpunt van het vertragen drukt u nogmaals op de SET toets;

e LED L5 zal langzamer gaan knipperen en de motor zal langzamer gaan draaien;

e Wanneer de gewenste positie is bereikt, drukt u op de SET-toets om de openingscyclus te beéindigen;

e De L5 LED zal regelmatig opnieuw knipperen en de motor zal opnieuw starten in Closing;

¢ Herhaal de bovenstaande stappen voor de afsluitende fase.

Indien u niet wenst dat de besturingseenheid tijdens de programmering, na voltooiing van de openings- en sluitingscycli, vertraagt, drukt u twee keer
na elkaar op de SET-toets in plaats van één keer.

Tijdens het programmeren is het mogelijk om de radiobesturingstoets te gebruiken in plaats van de SET-toets op de bedieningseenheid, maar alleen
als deze vooraf in het geheugen is opgeslagen.

8.3.6 LED L6 - LOGICA VAN DE WERKING VAN HET HUL PRADIOKANAAL (2° MONOSTABIEL CH):
Met de besturingseenheid kan de bedieningslogica van het hulpradiokanaal worden geselecteerd.
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In de fabrieksconfiguratie heeft het hulpradiokanaal een "Monostabiele" werking. Indien u de "Bistabiele" functie wenst in te schakelen, gaat u als
volgt te werk:

e Zorg ervoor dat Uitgebreid Menu 2 is ingeschakeld (aangegeven door de LEV LED die knippert 110 1 1 Q);

e Positioneer uzelf met de SELECT-TOETS op het knipperen van de L6 LED;

e Druk op de SET-toets;

e LED L6 zal constant oplichten en de operatie is voltooid.

Indien u de functie "Timed 3 minutes" wenst in te schakelen, herhaalt u de hierboven beschreven handeling door tweemaal op de selectieknop te
drukken (waardoor de LED L6 snel gaat knipperen in plaats van eenmaal). Herhaal dit als u de oorspronkelijke configuratie wilt herstellen.

8.3.7 LED L7- PROGRAMMERING AFSTANDSBEDIENING (REMOTE PROG):

Met de besturingseenheid kan de zendcode worden geprogrammeerd, zonder rechtstreeks op de besturingseenheid in te grijpen door op de
SELECT-toets te drukken, maar de handeling "op afstand" uit te voeren in elk geval in de nabijheid van de radio-ontvanger.

Het programmeren van de radioafstandsbediening gaat als volgt:

¢ verstuur de Step - Step code van een eerder opgeslagen afstandsbediening continu gedurende meer dan 10 seconden;

¢ De besturingseenheid komt dan in de programmeermodus zoals beschreven in het hoofdmenu.

Als een eerder opgeslagen voetgangerscode continu wordt verzonden, gaat de centrale over tot het programmeren van een nieuwe voetgangerscode
en LED L2 knippert alsof de overname van de voetgangerscode geactiveerdis (11011011 0).

Indien het de code is met betrekking tot de 2de CH/AUX zal het knipperen alsof de verwerving van de 2de CH code geactiveerd was (11101 1
101110).

Om de programmeerfunctie op afstand in te schakelen, gaat u als volgt te werk:

e Zorg ervoor dat Uitgebreid Menu 2 is ingeschakeld (aangegeven door de LEV LED die knippert 110 1 1 Q);

¢ Positioneer uzelf met de SELECT-TOETS op het knipperen van de L7 LED;

e Druk op de SET-toets;

e LED L7 zal constant oplichten en de programmering is voltooid.

Herhaal dit als u de oorspronkelijke configuratie wilt herstellen.

8.4 UITGEBREID MENU 3

De besturingseenheid wordt geleverd door de fabrikant met de mogelijkheid om direct alleen de functies van het hoofdmenu te selecteren.
Als u de in Uitgebreid menu 3 beschreven functies wilt inschakelen, gaat u als volgt te werk:

e Positie op het knipperen van de LEV LED;

e Druk 3 keer op SET; A A e Y N A A A A

e De LED zal gaan knipperen (afwisselend knipperen van de LEV LED Q = Q! 5 = = —'_ =
Op deze manier heeft u 30 seconden om de functies van het uitgebreide menu 3 te selecteren met behulp van de SELECT en de SET toetsen; na
nog eens 30 seconden keert de besturingseenheid terug naar het hoofdmenu.

e

D LED-REFERENTIE X
L1 | SOFTSTOP ON OFF

L2 | SOFT START ON OFF

13 | ARESSLAG ON OFF

L4 | SLAGDICHT ON OFF

L5 | ELS/CMDPED ON OFF

L6 | LAMP/L.CORT/L.SPIA ON OFF

L7 | VOORLAMP / LAMP IN PAUZE ON OFF

IMEXNEXE
LEV: | MENUNNEAY SRR FEn

8.4.1 LED L1 - SOFT STOP:

De regeleenheid wordt door de fabrikant geleverd met de Soft Stop-functie uitgeschakeld. Als u de functie wilt inschakelen, gaat u als volgt te werk:
e Zorg ervoor dat Uitgebreid Menu 3 is ingeschakeld (aangegeven door de LEV LED die knippert 11101 11 0);

¢ Positioneer uzelf met de SELECT-TOETS op het knipperen van de L1 LED;

Druk op de SET-toets;

o Tegelijkertijd gaat LED L1 continu branden en is de programmering voltooid.

Op die manier zal tijdens de bladbeweging, wanneer een PP/DS1/DS2/DS3-commando wordt verzonden, de snelheid geleidelik (binnen 2
seconden) tot nul worden teruggebracht.
Herhaal dit als u de vorige configuratie wilt herstellen.

Opmerkingen:
- De Soft-Stop werkt niet wanneer een eindschakelaar wordt onderschept, wanneer de Stop-knop/veiligheidslijst wordt geactiveerd en in geval van
een obstakel.

8.4.2 LED L2 - SOFT START:

De regeleenheid wordt door de fabrikant geleverd met de Soft Start-functie uitgeschakeld. Door deze functie in te schakelen zal de regeleenheid
het opstarten van de motor bij het begin van elke beweging regelen en de kracht geleidelijk van het minimum naar de door de "SPEED" trimmer
ingestelde waarde brengen gedurende de eerste 2 seconden van de werking.
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Als u de functie wilt inschakelen, gaat u als volgt te werk:

e Zorg ervoor dat Uitgebreid Menu 3 is ingeschakeld (aangegeven door de LEV LED die knippert 1110111 0);

¢ Positioneer uzelf met de SELECT-TOETS op het knipperen van de L2 LED;

¢ Door op de SET-toets te drukken, gaat LED L2 continu branden en is de programmering voltooid.

Herhaal dit als u de vorige configuratie wilt herstellen.

Belangrijke opmerking: wanneer de Soft Start-functie is ingeschakeld, schakelt het bedieningspaneel automatisch de Initial Start uit en vice versa.

8.4.3 L3 LED - ARIES SLAG:

De regeleenheid wordt door de fabrikant geleverd met de waterslagfunctie uitgeschakeld. Deze functie houdt in dat bij het begin van een openingsfase
gedurende ongeveer 2 seconden een sluitcommando wordt verzonden: dit vergemakkelijkt de ontgrendeling van het slot, zodat de openingsfase
correct kan worden uitgevoerd. Als u de waterhamerfunctie op maximaal vermogen wilt inschakelen, gaat u als volgt te werk:

e Zorg ervoor dat Uitgebreid Menu 3 is ingeschakeld (aangegeven door de LEV LED die knippert 11101 11 Q);

e Positioneer uzelf met de SELECT-TOETS op het knipperen van de L3 LED;

e Druk op de SET-toets;

¢ De L3 LED brandt gestaag en de programmering is voltooid.

Als u de hamerfunctie wilt inschakelen op het vermogen dat is ingesteld door de SPEED Trimmer, herhaalt u de hierboven beschreven handeling,
drukt u tweemaal op de Select-toets (het snel knipperen van de L3 LED in plaats van eenmaal) en drukt u vervolgens op SET.
Herhaal dit als u de oorspronkelijke configuratie wilt herstellen.

8.4.4 LED L4 - OPNAME SLUIT:

De besturingseenheid wordt door de fabrikant geleverd met de functie "Strike to Close" uitgeschakeld.

Deze functie bestaat uit het toevoegen (als er een vertragingsfase is bij het sluiten) van een tijd van 1 seconde, aan het maximale vermogen of aan het
vermogen dat is geselecteerd met behulp van de SPEED trimmer, om elke geinstalleerde vergrendeling te overwinnen. Als u de sluitingsschotfunctie
op maximaal vermogen wilt inschakelen, gaat u als volgt te werk:

¢ Zorg ervoor dat Uitgebreid Menu 3 is ingeschakeld (aangegeven door de LEV LED die knippert 1110111 0);

¢ Plaats u met de SELECT-toets op het knipperen van LED L4. en druk vervolgens op de SET-toets;

¢ De L4 LED brandt gestaag en de programmering is voltooid.

Als u de sluitstoot wilt inschakelen op het vermogen dat is ingesteld door de FORCE Trimmer, herhaalt u de hierboven beschreven handeling,
drukt u tweemaal op de Select-toets (het snel knipperen van de L4 LED in plaats van eenmaal) en drukt u vervolgens op SET. Herhaal dit als u de
oorspronkelijke configuratie wilt herstellen.

8.4.5 LED L5 - CMD PED ELEKTRISCHE VERGRENDELING ACTIVEREN. (ELS/CMD PED):

De besturingseenheid wordt door de fabrikant geleverd met de functie voor het activeren van het elektrisch slot via de voetgangersbesturing
uitgeschakeld. De functie om het elektrisch slot te activeren door middel van een voetgangerscommando wordt gebruikt wanneer u bijvoorbeeld een
schuifpoort heeft met een voetgangersdeur ernaast. Op deze manier kunnen wij zowel het openen van de poort door middel van de PP drukknop-
en radiobesturing, als het openen van de voetgangersdeur door middel van de PED besturing verkrijgen. Om deze functie in te schakelen, gaat u
als volgt te werk:

e Zorg ervoor dat Uitgebreid Menu 3 is ingeschakeld (aangegeven door de LEV LED die knippert 11101 11 Q);

® Plaats u met de SELECT-toets op het knipperen van LED L5 en druk vervolgens op de SET-toets;

¢ LED L5 zal constant oplichten en de programmering is;

Herhaal dit als u de vorige configuratie wilt herstellen.

8.4.6 LED L6 - KNIPPERENDE WERKING/ INDICATIELAMPJE /ATTENTIELAMPJE:

De besturingseenheid wordt geleverd door de fabrikant met de variaties van de knipperende logica uitgeschakeld.
Door deze functie te activeren is het mogelijk om te veranderen:

- de knipperende output bij beleefdheidslicht;

of

- de knipperende lichtuitgang (knippert niet tijdens de pauze), terwijl de knipperende uitgang een beleefdheidslicht wordt.

Als u de eerste variatie wilt inschakelen, doet u het volgende:

e Zorg ervoor dat Uitgebreid Menu 3 is ingeschakeld (aangegeven door de LEV LED die knippert 1110111 Q);

® Plaats u met de SELECT-toets op het knipperen van LED L6 en druk vervolgens op de SET-toets;

¢ LED L6 zal constant oplichten en de programmering is voltooid.

Indien u de tweede functie wenst in te schakelen, herhaalt u de bovenstaande handeling door tweemaal op SELECT te drukken (waardoor de LED
L6 snel knippert in plaats van eenmaal) en vervolgens op SET (de LED zal niet oplichten).

Herhaal dit als u de oorspronkelijke configuratie wilt herstellen.

De verlichting werkt: De uitgang van het knipperlicht van 24 V 4 W max. wordt bij elk opencommando gedurende 3 minuten geactiveerd.

8.4.7 LED L7 - PRELAMPEGGAAMPEG. IN PAUZE:

De besturingseenheid wordt door de fabrikant geleverd met de functies Voorflitsen en Flitspauze uitgeschakeld.

Preflash operatie: De uitgang van het 24 V knipperlicht wordt altijd 3 seconden voor het sluitingsmanoeuvre geactiveerd.
Als u de Preflash-functie wilt inschakelen, gaat u als volgt te werk:

e Zorg ervoor dat Uitgebreid Menu 3 is ingeschakeld (aangegeven door de LEV LED die knippert 11101 11 Q);

¢ Plaats u met de SELECT-toets op het knipperen van LED L7 en druk vervolgens op de SET-toets;

COMUNELLO ®Copyright 2021 - Alle rechten voorbehouden 241



[l COMUNELLO ﬁ

e LED L7 zal constant oplichten en de programmering is.

Knipperen in Pauze: De 230 Vac en 24V knipperlichtuitgang blijft actief als de Pauzetijd eerder is geprogrammeerd. Indien u deze functie wenst in
te schakelen, herhaalt u de bovenstaande handeling door tweemaal op SELECT te drukken (LED L7 gaat snel knipperen) en vervolgens op SET.
LED L7 blijft permanent branden.

Herhaal dit als u de oorspronkelijke configuratie wilt herstellen.

9 RESET
Indien het nodig is de besturingseenheid terug te stellen op de fabrieksconfiguratie, druk dan tegelijkertijd de SELECT en SET toetsen gedurende
ongeveer 5 seconden in, tegelijkertijd zullen alle RODE signaalleds oplichten en daarna onmiddellik uitschakelen.

10 DIAGNOSTIEK

10.1 Fotoceltest:

De besturingseenheid is ontworpen voor de aansluiting van veiligheidsvoorzieningen die voldoen aan punt 5.1.1.6 van EN 12453. Bij elke
manoeuvreercyclus wordt de aangesloten fotocel getest op werking. In het geval van niet-aansluiting en/of niet-functioneren, maakt de
besturingseenheid de beweging van het raam niet mogelijk en markeert visueel het falen van de test door alle signalisatie-LED's tegelijkertijd te
knipperen. Zodra de juiste werking van de fotocel is hersteld, is de besturingseenheid klaar voor normaal gebruik. Dit zorgt voor storingsbewaking
volgens categorie 2 van EN 954-1.

10.2 Signaal-LED 's:
De besturingseenheid heeft op elke laagspanningsingang een signalerings-LED, zodat de status snel kan worden gecontroleerd.
Operationele logica: LED op gesloten ingang, LED op open ingang.

10.3 Knipperen van alle LED 's van HET HOOFDMENU:

e obstakel voor stroommeting;

e obstakel voor encoders;

e voorgeprogrammeerde radiobediening;

® niet-naleving van de regel van de eerste opgeslagen radiocontrole;

10.4 Black-Out Test:
Nadat de motortijd is geprogrammeerd, simuleert u een black-out en controleert u of de deurvleugels volledig openen en volledig sluiten.

11 GARANTIE

11.1 - Deze garantie met betrekking tot de handelsbetrekkingen of tot de verkoop van goederen voor een professioneel gebruik is
beperkt tot de reparatie of vervanging van het onderdeel van het Product dat door FRATELLI COMUNELLO SPA als defect wordt
bevonden door gelijkwaardige geregenereerde Producten (hierna “Conventionele Garantie”); de garantie omvat niet de kosten
noodzakelijk voor de activiteiten voor de reparatie en vervanging van materialen (zoals bijvoorbeeld arbeidskosten, huur van
materialen, enz.).

11.2 - De toepassing van de regelgeving volgens de artikelen 1490-1495 van het Burgerlijk Wetboek wordt uitgesloten.

11.3 - FRATELLI COMUNELLO SPA garandeert de werking van de Producten binnen de grenzen aangegeven onder het bovenstaande punt
sub 1. Indien niet anders overeengekomen, heeft de Conventionele Garantie een duur van 24 (vierentwintig) maanden vanaf de productiedatum
aangegeven op de Producten. De garantie is alleen van kracht en bindend voor COMUNELLO als het Product op correcte wijze wordt gemonteerd en
onderhouden, in overeenstemming met de voorschriften voor installatie en veiligheid aangegeven in de door COMUNELLO verstrekte documentatie
of in ieder geval beschikbaar op de website http://www.comunello.com/it/corporate/condizioni-generali/

11.4 - De garantie geldt niet voor: storingen of schade veroorzaakt door transport; storingen of schade veroorzaakt door gebreken van het
elektrische systeem van de koper van het product en/of door verwaarlozing, nalatigheid, ontoereikendheid, abnormaal gebruik van het systeem;
storingen of schade te wijten aan sabotage door onbevoegd personeel of als gevolg van een onjuist gebruik/installatie (neem het aanbevolen
onderhoud van het systeem ten minste om de zes maanden in acht), of als gevolg van het gebruik van niet-originele reserveonderdelen; defecten
veroorzaakt door chemische stoffen en/of atmosferische verschijnselen.

De garantie omvat niet de kosten voor verbruiksmaterialen. In ieder geval is aan COMUNELLO het krediet voor de bij de klant uitgevoerde ingreep
verschuldigd in geval de ingreep nutteloos blijkt omdat de garantie niet van toepassing was of omdat de klant het product van COMUNELLO op
nalatige, onvoorzichtige of ondeskundige manier heeft gebruikt, in zodanige mate dat het correcte gebruik van het product de ingreep had kunnen
voorkomen.

11.5 - Uitvoeringsvoorwaarden: indien niet anders overeengekomen, wordt het recht op de Conventionele Garantie uitgeoefend door en kopie van
het aankoopdocument (factuur) aan COMUNELLO over te leggen. De klant moet het defect binnen de verjaringstermijn van 30 (dertig) dagen na de
detectie aan COMUNELLO melden.

De actie moet verricht worden binnen de voorgeschreven tijd van 6 (zes) maanden na de detectie. De onderdelen van de Producten waarvoor de
activering van de Conventionele Garantie wordt gevraagd, moeten door de klant verzonden worden aan FRATELLI COMUNELLO SPA, Via Cassola
64, 36027 Rosa (V) ltalié.

11.6 - De klant kan geen vergoeding vragen voor indirecte schade, gederfde winst, verlies van productie en kan in ieder geval geen aanspraak
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maken op schadevergoedingen met bedragen die de waarde van de geleverde onderdelen of Producten overschrijden. Alle transportkosten voor
de te repareren of gerepareerde Producten, ook indien ze gedekt zijn door de Conventionele Garantie, zijn ten laste van de klant.

11.7 - Geen van de externe ingrepen uitgevoerd door het technische personeel van COMUNELLO wordt gedekt door de Conventionele Garantie.

11.8 - Specifieke wijzigingen van de hier beschreven voorwaarden van de Conventionele Garantie kunnen door de partijen gedefinieerd worden in
hun commerciéle contracten.

11.9 - In geval van geschillen, van welke aard dan 0ok, is het Italiaanse recht van toepassing en is de bevoegde rechtbank die van Vicenza.

COMUNELLO ®Copyright 2021 - Alle rechten voorbehouden 243



NOTE




NOTE




NOTE




NOTE




[ COMUNELLO

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE:

Nizej podpisany Pan Luca Comunello, reprezentujgcy nastepujacego producenta,

Fratelli COMUNELLO Spa
Via Cassola 64, 36027 Rosa (VI) - Wiochy

OSWIADCZA, ze sprzet opisany ponizej:

Opis: Elektroniczna jednostka sterujaca
Model: QUAD 24V HP

Jest zgodny z przepisami okreslonymi w nastepujgcych dyrektywach:

- 2014/30/UE (Dyrektywa EMCD) « 1999/5/CE (Dyrektywa R&TTE)
- 2011/65/UE (Dyrektywa RoHS)
. 2014/35/UE (dyrektywa LVD)

and that all the rules and/or technical specifications shown below have been applied:

EN61000-6-2:2005 + EN61000-6-3:2007

EN62233 :2008

EN301489-3

EN60335-2-103 :2003 + EN60335-1 :2012

oraz ze zastosowano wszystkie zasady i/lub specyfikacje techniczne przedstawione ponizej:

Rosa (VI) — Wiochy

21-04-2019

os$wiadcza réwniez, ze nie wolno uruchamiaé urzgdzenia, dopoki maszyna, w ktorej
zostanie ono wbudowane lub stanie sie komponentem, nie zostanie zidentyfikowana
i nie zostanie zadeklarowana zgodnie z warunkami dyrektywy 2006/42 WE i z
przepisami krajowymi, ktére jg transponujg.

A\ -
C:__ T
Mr. Luca Comunello

Fratelli Comunello Legal Rep‘tesentative

Fratelli Comunello S.p.A.
Company with certified Quality Management System
UNI EN ISO 9001:2015.
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+ Jednostka sterujgca nie jest wyposazona w urzgdzenie do odigczania zasilania 230 V ~. Dlatego instalator jest odpowiedzialny za

zamontowanie urzadzenia odigczajgcego w instalacji elektryczne;.
Nalezy zainstalowac wytgcznik nadpradowy z kategorig przepieciowg lll. Musi by¢é umieszczony w taki sposéb, aby byt chroniony
przed przypadkowym ponownym zamknigciem, zgodnie z postanowieniami punktu 5.2.9 normy EN 12453. Okablowanie réznych
komponentéw elektrycznych na zewnatrz jednostki sterujgcej musi by¢ wykonane zgodnie z zaleceniami EN 60204-1, a modyfikacje
do niej zostaty dokonane z punktu 5.2.7 normy EN 12453. Kable zasilajgce mogg mie¢ maksymalng $rednice 14 mm; mocowanie
kabli zasilajgcych i potaczeniowych musi by¢ zapewnione poprzez montaz dfawikéw kablowych, dostepnych jako opcja.

+ Do kabli zasilajgcych zaleca sie stosowanie przewodow gietkich w powtoce izolacyjnej ze zharmonizowanego polichloroprenu
(HO5RN-F) o minimalnym przekroju zyty 1 mm2.

» Podczas instalacji nalezy uzywac wytacznie podwadjnie izolowanych przewodoéw (przewoddw z ostong) zaréwno do potgczen napiecia
sieciowego (230 V), jak i do bezpiecznych potgczen niskiego napiecia SELV. Uzywaj tylko plastikowych korytek, oddzielnych dla
okablowania niskonapieciowego (230 V) i dla okablowania bardzo niskiego napiecia (SELV).

* Przewody o bardzo niskim napieciu muszg by¢ odseparowane (co najmniej 4 mm w powietrzu) od przewodoéw napiecia sieciowego
lub muszg by¢ odpowiednio zaizolowane dodatkows izolacjg o grubo$ci co najmniej 1 mm.

* Przed gtéwnym zrodtem zasilania zainstaluj urzgdzenie zapewniajace catkowite odtaczenie wielobiegunowe (wytgcznik odcinajacy)
zasilania, z przerwg otwarcia stykdw wynoszacg co najmniej 3 mm na kazdym biegunie. Te urzadzenia odigczajgce muszg by¢
umieszczone w okablowaniu zasilajgcym zgodnie z normami instalacyjnymi i muszg by¢ bezposrednio podtgczone do zaciskow
zasilania.

* Podczas wiercenia obudowy zewnetrznej w celu wiozenia kabli zasilajgcych i kabli potgczeniowych oraz podczas montazu
dtawikow kablowych nalezy uwazac, aby wszystkie czesci zamontowaé w sposob zapewniajgcy zachowanie w niezmienionym
stanie charakterystyki IP obudowy. Upewnij sie, Ze kable sg zamocowane w stabilny i bezpieczny sposéb.

» Tyt skrzynki sterownika jest wyposazony w przepusty do mocowania na $cianie (przepusty do mocowania za pomocg $rub
kotwigcych lub do mocowania za pomocg $rub). Podejmij wszelkie niezbedne $rodki, aby procedury instalacyjne nie wptynety na
parametry IP.

+ Sitownik uzywany do przesuwania bramy musi by¢ zgodny z wymaganiami normy EN 12453, punkt 5.2.7.

+ Wyjscie FOTO + (CN2) jest dedykowane do zasilania fotokomérek, nie mozna ich uzywaé do innych zastosowan.

* W kazdym cyklu roboczym jednostka sterujgca moze sprawdzi¢ dziatanie fotokomérek, aby zapewni¢ ochrone przed uszkodzeniem
urzadzen zabezpieczajgcych przed zgnieceniem zgodnie z kategorig 2, zgodnie z normg EN 12453 punkt 5.1.1.6. Wynika z tego,
ze jezeli urzgdzenia zabezpieczajgce nie sg podigczone lub sg wadliwe, dziatanie jednostki sterujgcej zostanie wstrzymane.

PRZEPISY

Z tego urzgdzenia mogg korzystaé dzieci w wieku ponizej 8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub z brakiem doswiadczenia lub bez wymaganej wiedzy, ale tylko pod nadzorem lub po otrzymaniu instrukcji
dotyczgcych bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ urzadzeniem.
Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
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SCHEMAT PODLACZENIA
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Uwaga:Wejscia DS1DS2 jak i Stop/8K2 zostaty fabrycznie potgczone.

Aby podtaczyc fotokom 6rki lub Stop nalezy usung¢ potaczenie na wybranym styku.
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PRZELACZNIK DIP SW1
Przetgczniki DIP SW1 umozliwiajg wybor funkgji silnika 1 lub
2 i okresla, ktéry z dwdch silnikdw uruchamia sie pierwszy, a

ktory drugi. Pokretto SENS: Reguluje CZULOSC silnika
swi swi swi + Obracanie $rubokretem w kierunku + zwigksza czuto$¢, dzigki
ONBE WHB MHE / czemu silnik szybciej blokuje skok w przypadku wykrycia
S -5 -5 | @ przeszkody.

RETARD
MOT. 1

A B
MOT. 2 [MOTEURS

NONPRS [ 2
EN COMPTE[MOTEURS|

1
MOTEUR

PRZELACZNIK DIP SW2

Przetaczniki DIP SW2 umozliwiajg zmiane kierunku kazdego
silnika bez fizycznej ingerencji w potgczenia elektryczne w

listwie zaciskowej. Pokretto SPEED: Reguluje PREDKOSC silnika
v ow sw  sw + Obracanie $rubokretem w kierunku + zwigksza predkos¢ silnika
B B H B B E] E] H @ podczas ruchu.

oFf | OFf | moT1 | OFF | OFF | moT2 | mMOT1 [ MOT2

Pokretto SLOWING: Reguluje predkos$¢ zwalniania silnikow
/+ Obracanie $rubokretem w kierunku + zwigksza predkos¢

@ zwalniania silnikéw

2 WYKAZ PRZEWODOW:

TAB.01

n° OPIS PRZEWOD ODLEGLOSC 1-20m ODLEGLOSC 21-50m

1 Zasilanie 2 x1.5mm? 2 x 2.5 mm?

6A Zasilanie silnikow 2 x2.5mm? 2 x4.0 mm?

2 Lampa EN 50575, w wykazie | 5y 0 5 mm2 2 x 1.0 mm?

zharmonizowanych

4A, 5A | TX fotokomorki zasad do | 2x0.5mm? 2x 1.0 mm?

4B, 5B | RX fotokomorki rozporzadzenia CPR | 4 x 0.5 mm? 4 x 1.0 mm?
- 305/2011, Com.

7 Klawiatura 2016/ C 209/03 3 x 0.5 mm? 3 x 1.0 mm?

6B Wytgczniki krancowe 3x 0.5 mm? 3x 1.0 mm?

6C Enkoder 3x0.5mm? 3x1.0 mm?

3 Antena RG58 Max. 20m

Tabela odnosi sie do przyktadu okablowania przedstawionego w instrukcji modelu ABACUS.

—

1 =

|0

(_,|DI|| | ] [ .
ni ‘ ‘ '
I I! |
1| |
i
——— e

I T

Jesli kable majg inng dtugosé niz podane w tabeli, przekroj kabli nalezy okresli¢ na podstawie rzeczywistej absorpcji podtaczonych
urzadzen.
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Wymagania sg zgtoszone w normie EN 50575:2014:

Wraz z publikacjg normy EN 50575, w wykazie norm zharmonizowanych dla rozporzgdzenia CPR 305/2011, Com. 2016/C 209/03,
czyli kable elektryczne, ktére juz podlegajg oznakowaniu CE dla Dyrektywy Niskonapieciowej 2014/35/UE, muszg by¢ oznakowane
CE réwniez na podstawie Rozporzgdzenia CPR.

W przypadku potgczen z urzadzeniami potgczonymi réwnolegle na tej samej linii zasilajgcej, nalezy przeliczy¢ przewody podane w
tabeli 1 na podstawie zuzycia i rzeczywistych odlegtosci.

3 SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Wejscie akumulatora zapasowego: 24 V 7TA/h max.

Moc lampy: 24V 25W max.

Wyjscia silnika: 24V 2 x 50 W max.

Moc elektrozamka: 24V 12W max.

Zasilanie fotokomoérek: 24V 5W max.

Moc wskaznika: 24V 4W max.

Temperatura pracy: -20+55°C

Odbiornik radiowy: 433 MHz

Nadajniki: 18-bitowy lub zmienny kod

Max kody TX przechowywane w pamigci: 120 (CODE lub CODE PED/2°CH)
Wymiary plyty: 160 x 107 mm.

Bezpiecznik 1 : T 15 A 250 V (bezpiecznik zwloczny)
Bezpiecznik 2: T 1,6 A250 V (bezpiecznik zwtoczny)

4 POLACZENIE Z JEDNYM SILNIKIEM

41 FORT
WYISCIE SILMIK
CZERWONY CZARNY
24N CGND
WYSCIE SILNIK 2
NIEUZYWANY Swi1
/ ON
e N
N o= =5 =
= e W tym trybie SW1 zostat wyregulowany za
BIZZRE ]+ 1 M2 NOT |  pomoca:
T T T P T ! MOTOR | CONSID. DIP1 OFF: tylko SILNIK 1 jest uzywany
DIP2 ON: nie uzywany

Ustawienie SW2, aby otwiera¢ w LEWO (widok od strony Ustawienie SW2, aby otwiera¢ w PRAWO (widok od strony
wewnetrznej) wewnetrznej)

sw2 sw2

ON ON
E| |;| 4 . |;| |;| - >
1 2 1 2
INV INV 1 !I
MOT1 MOT1 = =
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4.2 SALIENT
. ) . . @_mm%
Instalacja jednego silnika (do 9 m?)
WYISCIE SILMIK ]
CZERWONY | [CZARNY
+2aN GHND
WHYSCIE SILMIK 2 L
MIELUZWANY /
)
O
\& 8

— - F
~\
(@)

WAZNA UWAGA: NIE ZMIENIAJ KONFIGURACJI.

Otwiera sie w LEWO, zamyka w Prawa (widok profilu z lewej, jak na
obrazku).

Instalacja dwdch silnikéw (do 16 m?)

CN1 ’7
123456738 O\ JOL_fA_JO

—
Hioo 8765 4

H 321
= os | JIO000000CY | || © | Sheren

O O )e()e )e( O
FCFA oo . FCFA CECEERE
gg;J H o)
| EESSEEESR AN 2
g fé i j g g g g (N.C.) END STOP CLOSE MOTOR f’;
@ l (N.C.) END STOP OPEN MOTOR _
INTERNAL MOTOR 24V
CU-24V-HP
(SALIENT 24V - CON CENTRAL HP) (SALIENT 24V)
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5 POLACZENIE Z DWOMA SILNIKAMI

51 ABACUS - diagram podczenie silnikow

OPOZNIENIE SILNIKANR 2

— : -
2

sw1 DIP1 ON = konfiguracja 2 sw1 DIP1 OFF = inwersja SILNIK nr
ON silnikow ON 1 wylgczony
EI |;| DIP2 OFF = Opoznienie silnika |;| |;| DIP2 OFF = inwersja SILNIK nr
— = nr2 s 2 wytgczony
2 DELAY INV INV
MOTOHS| MOT.2 OFF | OFF
OPOZNIENIE SILNIKANR 1
O]
- —
swi1 DIP1 ON = konfiguracja 2 sw2 DIP1 ON = inwersja SILNIK nr 1
ON silnikow oN wytgczony
EI EI DIP2 ON = Opéznienie silnika EI EI DIP2 ON = inwersja SILNIK nr
— = nr1 — = 2 wylgczony
2 DELAY INV INV
MOTORS| MOT.1 OFF OFF

Potaczenie przewodowe silnikdw (wersja bez enkodera) z jednostka sterujaca:

+24V con M1 + 24V con M2 +
0V con M1 - 0V con M2 -

CN4 33 IA A A

A__Th
A\ |
[ , TANTANANE NN
B
¥
[

(FMFES R
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5.2 RAM - diagram podczenie silnikow

OPOZNIENIE SILNIKANR 2

gy B3

sw1 DIP1 ON = konfiguracja 2 sw2 DIP1 OFF = inwersja SILNIK nr
ON silnikéw on 1 wytaczony
EI EI DIP2 OFF = Opéznienie silnika EI EI DIP2 OFF = inwersja SILNIK nr
— 5 nr2 — = 2 wytaczony
2 DELAY INV INV
MOTORS| MOT 2 OFF OFF

OPOZNIENIE SILNIKANR 1

swi1 DIP1 ON = konfiguracja 2 sw2 DIP1 OFF = inwersja SILNIK nr
ON silnikow oN 1 wytaczony
EI EI DIP2 ON = Opoznienie silnika EI EI DIP2 OFF = inwersja SILNIK nr
— = nr1 — = 2 wytaczony
2 DELAY INV INV
MOTORSI MOT.1 OFF OFF

Potaczenie przewodowe silnikdw z jednostkg sterujaca:

+24V con M1 + +24V con M2 +
0V con M1 - 0V con M2 -

& 4
=

M1-

L24
L24
M1+

E__ X A A 4
AN |
P e

=z ===

2 (|Z =

S )T F) TS|+ )+
sr]  Cowe] Twond Dwor
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5.3 CONDOR - diagram podczenie silnikow

OPOZNIENIE SILNIKANR 2

s N
9 N
A
swi1 DIP1 ON = konfiguracja 2 sw2 DIP1 OFF = inwersja SILNIK nr
ON silnikow oN 1 wytgczony
EI |;| DIP2 OFF = Opéznienie silnika EI EI DIP2 ON = inwersja SILNIK nr
— = nr2 i 2 wylgczony
2 DELAY INV INV
MOTORS| MOT 2 OFF | MOT 2
OPOZNIENIE SILNIKA NR 1
O]
D
4
swi DIP1 ON = konfiguracja 2 sw2 DIP1 OFF = inwersja SILNIK nr
ON silnikow oN 1 wylgczony
EI EI DIP2 ON = Opéznienie silnika EI EI DIP2 OFF = inwersja SILNIK nr
— = nr1 = 2 wytgczony
2 DELAY INV INV
MOTORS| MOT 1 OFF MOT 2

Potgczenie przewodowe silnikdw (wersja bez enkodera) z jednostka sterujgca:

Konfiguracja - MASTER PO LEWEJ, SLAVE PO PRAWEJ

SILNIK 1 z jednostkg sterujacg
+24V/Czerwony M1 +
0V/Czarny M1 -

Red Black

SILNIK 2 bez jednostki sterujacej
+24V M1+
ov M1 -

WO

(o

EELEEEELPTE
000000000 e [
LRSI
&
sEose @O e ¥ %
CODE TX I
(e
(e +0e e (s
(e @0 [medor %
(o T uow &
(Preaurow o Tor e (Bs-
(SELEET SET %
(o
b @ A& &
ENED @ m 8 P
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5.4 EAGLE - diagram podczenie silnikow

OPOZNIENIE SILNIKANR 2

DIP1 ON = inwersja SILNIK nr 1

swi DIP1 ON = konfiguracja 2 SW2
ON silnikow ON wytgczony
EI EI DIP2 ON = Opéznienie silnika EI |;| DIP2 OFF = inwersja SILNIK nr
— = nr2 — 5 2 wytgczony
2 DELAY INV INV
MOTORS| MOT 2 OFF | MOT 2
OPOZNIENIE SILNIKA NR 1
= i
swi1 DIP1 ON = konfiguracja 2 sw2 DIP1 ON = inwersja SILNIK nr 1
ON silnikow ON wytgczony
|:| |;| DIP2 OFF = Opéznienie silnika |:| |;| DIP2 OFF = inwersja SILNIK nr
— 5 nr1 — = 2 wytaczony
2 DELAY INV INV
MOTOR | MOT. 1 OFF | MOT. 2

Potgczenie przewodowe silnikow (wersja bez enkodera) z jednostkg sterujaca:
Konfiguracja - SILNIK 1 PO LEWEJ, SILNIK 2 PO PRAWEJ

SILNIK 1 SILNIK 2
+24V/Czerwony M1 + 24V/Czerwony M2 +
OV/Niebieski M2 -

OV/Niebieski M1 -

1O
"

Red
Black
o O]
| e

|
3 %
X o
= = £ LT & Jd
NNEESE S Shp
CN4 [
O OO|OO
\Kkkb\k}\T
[ Ve eV aVam sV N

\
1

I L:tj :
LAVP- MOTL- MOT2-

D
sl
= aay

20V

28V

[
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5.5 CONDOR 500 / CONDOR 500 S - diagram podczenie silnikow

OPOZNIENIE SILNIKANR 2

CONDOR 500

swi
ON

1 2
DELAY
MOT. 2

2
MOTORS]

OPOZNIENIE SILNIKANR 1

DIP1 ON = konfiguracja 2
silnikow

DIP2 OFF = Opdznienie silnika
nr2

CONDOR 500 S

sw2
ON
1 2
INV
MOT. 2

INV
OFF

DIP1 OFF = inwersja SILNIK nr
1 wylgczony

DIP2 ON = inwersja SILNIK nr
2 wylgczony

CONDOR 500

swi
ON

1 2
DELAY
MOT. 1

2
MOTORS]

DIP1 ON = konfiguracja 2
silnikow

DIP2 ON = Opoznienie silnika
nr1

CONDOR 500 S

sw2
ON
1 2
INV
MOT. 2

INV
OFF

Potaczenie przewodowe silnikdw (wersja bez enkodera) z jednostka sterujaca:

Konfiguracja - SILNIK 1 PO

LEWEJ, SILNIK 2 PO PRAWEJ

(| o
==
= :__::'!I ?j__.‘;' s

CN4

O|[coQ g
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DIP1 OFF = inwersja SILNIK nr
1 wylgczony

DIP2 ON = inwersja SILNIK nr
2 wylgczony




6 OPIS MENU | FUNCKJE PROGRAMOWANIA

=) (=

Panel sterowania posiada MENU GLOWNE i trzy podmenu zwane “MENU ROZSZERZONE” w celu programowania i ustawiania
réznych funkcji systemu. Naciskajgc kilkakrotnie przycisk SELECT mozna przewija¢ menu wskazane przez 7 diod, aby wybra¢ zgdang
funkcje (odpowiednio migajgca dioda LED) i zmieni¢ jej funkcjonalnosé przyciskiem SET (dioda $wieci stale przy wigczonej funkcji lub
odwrotnie, przy wytaczonej funkcji).
DIODA ,’LEV”” WSKAZUJE, KTORE MENU JEST AKTYWNE”
Uzyj przycisku SELECT, naciskajgc go kilka razy, aby wybra¢ zadang funkcje (odpowiednia dioda LED miga) w wyswietlonym menu i
potwierdz przyciskiem SET:
Pierwszym dostepnym menu jest menu Gt OWNE zestawione w tabeli nr 2:

. iSnii i i i 7 i N
MENU GOWNE Ne?usnlj przycisk SELECT i wybierz zadang funkcjge z menu . ) . SMEe
gtéwnego Dioda LED funkcji LEV pozostaje zapalona: =
POZIOM 0 - MENU GLOWNE
LED FUNKCJA OPIS Y LEDON ® LED OFF Domysinie
L1 STEP BY STEP Logika otwierania Otwieranie-Stop-Zamykanie-Stop (przy czesciowym otwarciu zamyka | Automatycznie :\sz
sie po zadanym czasie Pauzy) (otwieraniezamykanie) =
L2 CODE TX Pamie¢ pilotow Zapisane piloty Pamieé pusta '
L3 CONDO Aktywacja funckiji osiedlowej Po pierwszym sygnale, pozostate sg ignorowane w czasie otwierania | Funkcja wytagczona '
jak i pauzy =
L4 MOTOR TIME Zapisuje czas pracy wraz ze | Zapisany czas pracy 30 sekund, bez spowolnienia '
spowolnieniem (domysinie) |
L5 PAUSE TIME Ustawienia automatycznego | Zapisany czas przed automatycznym zamknigciem Funkcja wytgczona '
zamykania =
L6 DELAY Ustawienie opoznienia miedzy | 4 s. przy otwarciu, regulowane od 4 do maks. 15 s. przy zamknieciu Opdznienie wytgczone N4
dwoma skrzydtami =S
L7 AUTO PROGRAM Autoprogramowanie Zapisanie autoprogramowanie Funkcja wytaczona '
Tabela 2
Drugie menu jest zdefiniowane jako ROZSZERZONE 1 i aby uzyska¢ dostep do funkcji nalezy postepowaé¢ zgodnie z instrukcjami podanymi w
Tab. 3:
MENU 1 * Nacisnij przycisk SELECT i przewijaj menu, az dojdziesz do | Dioda LED funkcji “LEV” MIGA z ponizszg czestotliwoscig

diody LED “LEV”;
» Nacisnij raz SET, aby wejs¢ do ROZSZERZONEGO MENU 1

Teveveve

POZIOM 1 - MENU ROZSZERZONE 1

LED FUNKCJA OPIS v LED ON ® LED OFF Domyslnie
L1 HOLD-TO-RUN Sygnat hold to run Funkcja wigczona Disabled function '
L2 PEDESTRIAN /| Konfiguracja przyciskéw wejscia | N.O. Przycisk PPED dziata na jedno skrzydito (wykonuje zapamietany | Czes$ciowe otwarcie/furtka
SINGLE LEAF | PPiPPED ruch SILNIKA 1) PP: przycisk otwierania/
PUSHBUTTON OTWORZ i ZAMKNIJ za pomoca 2 réznych przyciskow: zamykania !
PP: Otworz PPED: czgéciowe otwarcie =
PPED: Zamknij SILNIKA 1
L3 PEDESTRAIN | Konfiguracja wejscia PPED jako | Konfiguracia NO Wejscie PPED jako DS3 Funkcja wytacKonfiguracja
BUTTON / DS3 czesciowe otwarcie lub jako wejscia PPED jako N.O. Q
wejscie dodatkowej fotokomorki Wejscie dla pieszychzona =
L4 PHOTOTEST Wykonaj test fotokomorki przed | Funkcja wigczona Funkcja wytaczona '
kazdym ruchem =
L5 DS2 STOP IN | Konfiguracja wejscia fotokomérek | STOP podczas ZAMKANIA po otwarciu styku, a nastepnie ruch | Ruch powrotny przy zamykaniu '
CLOSE DS2 powrotny ¥
L6 DS1 PARTIAL | Konfiguracja wejscia fotokomoérek | Cze$ciowy ruch powrotny przy zamykaniu Catkowity ruch powrotny przy '
INVERTION DS1 zamykaniu =
L7 BLOCK / 8K2 Konfiguracja wejscia N.C. STOP | Konfiguracja wejscia rezystancyjnego 8,2K Ohm N.C. Przycisk STOP '
lub rezystancyjne 8,2 K Ohm. v
Tabela 3
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Trzecie menu jest zdefiniowane jako ROZSZERZONE 2 i aby uzyska¢ dostep do funkcji nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami
podanymi w Tab. 4:

MENU 2 .

Nacisnij przycisk SELECT i przewijaj menu, az dojdziesz do
diody LED “LEV”;
» Nacis$nij dwa razy SET, aby wej$¢ do ROZSZERZONEGO
MENU 2

Dioda LED funkcji “LEV” MIGA z ponizszg czestotliwo$cig

OO AOR0L A0 )
= F F F F F F F F

POZIOM 2 - MENU ROZSZERZONE 2

LED | FUNKCJA OPIS Y LED ON ®LED OFF Domysinie
L1 BRAKE Wiaczanie elemtronicznego | Funkcja wigczona Funkcja wytgczona '
hamulca v
L2 STEP BY STEP 1 Logika otwierania Otwieranie-Stop-Zamykanie-Stop (NIE ZAMYKA SIE, po czasie pauzy | Funkcja wytgczona '
w fazie cze$ciowego otwarcia) L
L3 ALWAYS CLOSE Umozliwia wystanie polecenia | Funkcja wigczona Funkcja wytaczona
ZAMKNIJ po ponownym !
wigczeniu zasilania "
L4 FOLLOW ME Silnik zamyka sie automatycznie | Funkcja wigczona Funkcja wytaczona
w ciggu 5 sekund po przejsciu !
przez fotokomoérke DS1
L5 PEDESTRIAN | Zapisanie czeéciowego ruchu | Zapisany czgsciowy ruch silnika nr 1 10 10 sekund, bez spowolnien '
TIME silnika nr 1 ze spowolnieniami =
L6 2 ° C H | Ustawienie przekaznika | Polecenie bistabilne Polecenie monostabilne
MONOSTABLE /| aux. 2°CH jako bistabilny/ (impulsowe) '
BISTABLE/TIMED | monostabilny/  temporyzowany ¥
MONO. monostabilny
L7 REMOTELY | Wiacz funkcjg pamigci pilota | Funkcja wigczona Funkcja wytgczona
PROGRAMMING bez oddziatywania na jednostke !
sterujaca =
Tabela 4

Czwarte menu jest zdefiniowane jako ROZSZERZONE 3 i aby uzyskac¢ dostep do funkcji nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
podanymi w Tab. 5:

MENU 3 * Naciénij przycisk SELECT i przewijaj menu, az dojdziesz do
diody LED “LEV”; R N ’/_'_\\ AN
* Naciénij trzy razy SET, aby wejs¢ do ROZSZERZONEGO | ¥ ¥ Q = Q E
MENU 2

Dioda LED funkcji “LEV” MIGA z ponizszg czestotliwoscig

o

POZIOM 3 - MENU ROZSZERZONE 3

e
LED | FUNKCJA OPIS < LED ON ® LED OFF Domyslnie
L1 SOFT STOP Ustawienie stopniowego | Funkcja wigczona Funkcja wytaczona :\Oe
spowolnienia na kofcu ruchu S
L2 SOFT START Ustawienie stopniowego | Funkcja wtgczona Funkcja wytaczona N
spowolnienia na poczatku ruchu =S
L3 R E L E A S E | Przed otwarciem wysylany | Funkcja wtgczona Funkcja wytaczona
STROKE MAX | sygnat w celu zwolnienia zamka '
FORCE/ RELEASE | elektrycznego ¥
STROKE
L4 SLAM LOCK MAX | Aktywacja funkcji domyku dla | Funkcja wigczona Funkcja wytaczona
FORCE / SLAM | elektrozamkow !
LOCK -
L5 ELS / CMD PED Aktywacja elektrozamka jako | Funkcja witgczona Funkcja wytaczona '
wejscia PPED L
L6 LAMP/INDICATOR | Lampa ustawiona jako o$wietlenie | Swiatlo grzecznosciowe / $wiatto ostrzegawcze staje sie | Swiatto migajace
LIGHT/COURTESY | lub $wiatto grzeczno$ciowe przerywanym wyjéciem, podczas gdy wyjscie lampy staje sie $wiattem !
LIGHT/ grzecznosciowym” -
L7 PRELAMP / LAMP | Aktywacja wstepnego migania na | Funkcja aktywna: miganie porzed zamykaniem / miganie w czasie | Funkcja wytgczona
IN PAUSE 3 sekundy przed zamknieciem / | pauzy !
Miganie w czasie pauzy =
Tabela 5

Uwaga: Centrala umozliwia zaprogramowanie, czy wszystkie urzagdzenia zabezpieczajgce (wejscia NC na zaciskach) zapewniajg
zamkniecie styku.
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7 SZCZEGOLOWY OPIS WSZYTSKICH FUNKCJI

71 POCZENIE ELEKTRYCZNE

CN1:

BATT+24V: Bateria zapasowa wejscie +

BATT-24V: Bateria zapasowa wejscie -

LAMP+24V: Lampa ostrzegawcza wyjscie +
LAMP-24V: Lampa ostrzegawcza wyjscie -

MOT1+: Silnik 1 wyjscie +

MOT1-: Silnik 1 wyjscie -

MOT2+: Silnik 2 wyjscie +

MOT2-: Silnik 2 wyjscie -

ELS+: Zamek elektryczny +24Vdc

ELS-: Zamek elektryczny -

CN2:

2nd CH: Wyjscie knat AUX (wolny kontakt max 30V 1A)
2nd CH: Wyjscie knat AUX (wolny kontakt max 30V 1A)
FOTO+: Sterowanie i zasilanie fotokomorki

FOTO-: Wspolny

DS2: Wejscie urzgdzenie zabezpieczajgce 2 (N.C.)
GND: Wspoiny

DS1: Wejscie urzadzenie zabezpieczajace 1 (N.C.)
STOP 8K2: Wejscie STOP / 8K2

GND: Wspoiny

PPED: Funkgja furtki (N.O.)

PP: Przyciks otworz / zamknij (N.O.)

ELS+: Zamek elektryczny +24Vdc

ELS-: Zamek elektryczny -

24V 5W: Wyjscie serwisowe (+24Vdc)

GND: Wspoiny

+24V LED: Wyjscie wskaznik o$wietleniowy

ANT-: Uziemienie antena

ANT+: Antena

CN3:

ENC1+: Wejscie enkoder zasilanie silnik 1

ENC1 E: Wejscie enkoder sygnat

GND: Wspdiny

MOT1 FCA: Wejscie ogranicz krancowy otwarcia Silnik 1
MOT1 FCC: Wejscie ogranicz krancowy zamkniecia Silnik 1
ENC2+: Wejscie enkoder zasilanie silnik 2

ENC2 GND: Wejscie enkoder sygnat

MOT2 FCA: Wejscie ogranicz krancowy otwarcia Silnik 2
MOT2 FCC: Wejscie ogranicz krancowy zamkniecia Silnik 2
CN4: Drugi transformator

CNS5: Gtowny transformator

CN8:

L: Wejscie zasilanie 230V (faza)

N: Wejscie zasilanie 230V (neutral)

7.2 CHARAKTERYSTYKAFUNKCJI

7.2.1 - CYKL AUTOMATYCZNY

Gdy do sterowania bramg uzywany jest wczytany pilot lub podtgczony jest panel przyciskéw niskiego napiecia, dziatanie jest nastepujgce: pierwsze polecenie
otwiera brame do czasu uptyniecia czasu silnika lub do momentu, gdy brama osiggnie swojg graniczng pozycje otwarcia; drugie polecenie zamyka brame; jesli
inne polecenie zostanie wystane przed uptywem czasu silnika lub przed osiggnieciem jednego z dwéch ogranicznikéw, centrala odwraca kierunek ruchu zaréwno
podczas otwierania, jak i zamykania.

7.2.2 - CYKL STEP-BY-STEP

Kiedy dioda LED L1 w menu gtéwnym jest zapalona i gdy do sterowania bramg uzywamy pilota lub przyciskéw niskonapieciowych, dziatanie jest
nastepujgce: pierwszy sygnat otwiera brame do czasu dziatania silnika lub do momentu, gdy brama osiggnie pozycje kraricowa; drugi sygnat
zamyka brame; jesli inny sygnat zostanie wystane przed uptywem czasu silnika lub przed osiagnieciem jednego z ogranicznikéw kraficowych,
jednostka sterujgca zatrzymuije ruch. Kolejny sygnat powoduje, ze brama rusza w przeciwnym kierunku.

7.2.3 - CYKL STEP-BY-STEP 1
Uzywajac pilota (dioda nr 1 zapalona) lub przyciskéw niskiego napiecia do obstugi bramy, zostanie wykonana nastepujgca operacja:
pierwszy sygnat steruje otwieraniem do konca czasu pracy silnika lub gdy brama osiggnie pozycje krancowa, drugi impuls steruje
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zamykaniem bramy. Je$li impuls zostanie wystany przed uptywem czasu silnika lub osiggnieciem jednego z dwoch wytgcznikéw
krancowych, centrala zawsze zatrzymuje ruch. Po otwarciu silnik nie wykonuje automatycznego zamkniecia (nawet jesli czas przerwy
zostat wczesniej zaprogramowany). Kolejne polecenie okresla wznowienie ruchu w przeciwnym kierunku.

7.2.4 - AUTOMATYCZNE ZAMYKANIE
Centrale mozna skonfigurowaé tak, aby automatycznie zamykata brame bez wysytania dodatkowych polecen.
Wybér tego typu operacji opisany jest w Trybie programowania czasu przerwy CZAS PAUZY.

7.2.5 - FUNKCJA FURTKI
Jednostka sterujgca umozliwia, zaréwno za pomoca pilota, jak i przycisku wejscia PED na ruch silnika nr 1 tylko przez zaprogramowany okres czasu.

7.2.6 - FUNKCJA POJEDYNCZEGO SKRZYDLA
Pomimo zastosowania dwoch sitownikdw, jednostka sterujgca umozliwia przyciskowi dla pieszych/ jednoskrzydiowego (PPED)
uruchomienie wytgcznie silnika nr 1 zgodnie z zaprogramowanym skokiem.

7.2.7 - ZATRZYMANIE AWARYJNE

Jednostka sterujgca umozliwia podtgczenie przycisku zatrzymania awaryjnego (NC). Nacisniecie tego przycisku niezaleznie
od aktualnego trybu pracy centrali spowoduje natychmiastowe zatrzymanie ruchu bramy. Dodatkowy sygnat bedzie wazne pod
warunkiem, ze wejscie zatrzymania awaryjnego zostanie dezaktywowane, aw kazdym przypadku centrala odwréci ruch automatyki z
5-sekundowym miganiem wstepnym. Wazna uwaga: zewrzyj to wejscie, jesli nie ma by¢ uzywane.

7.2.8 - FOTOKOMORKI:

Fotokomorki mogg by¢ zasilane i podtgczone do centrali zgodnie z dyrektywg EN 12453.

Wejscie DS1 (N.C.): Zadziatanie fotokomdrek podczas otwierania nie jest brane pod uwage, natomiast podczas zamykania powoduje
odwrocenie kierunku ruchu.

Wejscie DS2 (N.C.): Zadziatanie podczas otwierania powoduje chwilowe zatrzymanie bramy; po przywrdceniu bezpieczenstwa
centrala wznawia ruch otwierania. Zadzaitanie podczas zamykania powoduje odwrécenie kierunku ruchu.

Programowalne wejscie DS3 (NC): Zadziatanie podczas otwierania powoduje odwrocenie kierunku ruchu. Podczas zamykania nie
jest brane pod uwage.

Aby umozliwi¢ dziatanie zgodnie z normg EN 13849-1 Kategoria 2, przed kazdym ruchem przeprowadzany jest test fotokomorek. W
celu wykonania tego testu niezbedne jest zasilanie nadajnika kazdej pary fotokomérek na okreslone wyjscie ,Zasilanie i sterowanie
fotokomdrek” (wyjscia 3 i 5 listwy zaciskowej CN2), natomiast odbiornik z kazdej pary musi by¢ zasilany poprzez ,Wyjscie uzytkownikow”
(wyjscia 14 i 15 listwy zaciskowej CN2). Jednostka sterujgca umozliwia ruch tylko po pozytywnym przejsciu testu; jesli tak nie jest,
centrala blokuje wszystkie ruchy, a stan alarmowy jest sygnalizowany przez miganie wszystkich diod LED programowania podczas
wysytania kazdego polecenia.

7.2.9 - OGRANICZNIKI OTWARCIA | ZAMKNIECIA:

Jednostka sterujgca umozliwia podtgczenie (N.C.) wytgcznikdw krancowych otwieracia i zamykniecia.

Wyzwolenie w skojarzonych etapach pracy powoduje natychmiastowe zatrzymanie ruchu z zachowaniem zgodnosci pomiedzy
wytgcznikami krancowymi i silnikiem 1 lub 2.

Wazna uwaga: Nie nalezy zwierac¢ tych wejs¢, jesli nie sg uzywane.

7.2.10 - ENKODER SILNIKA 1 2:
Jednostka sterujgca umozliwia podigczenie enkodera do kazdego silnika. Zastosowanie enkoderdw usprawnia wykrywanie przeszkod
i zapewnia wigkszg precyzje podczas wykonywania manewrow.

If AUTO PROGRAM or MOTOR TIME are not programmed, the obstacle detection does not work.

7.2.11 - WSKAZNIK OSWIETLENIOWY:
Jednostka sterujgca umozliwia podtgczenie lampki kontrolnej 24 V DC, aby wyswietli¢ stan mechanizmu otwierania bramy.

- Lampa wytgczone: brama zamknieta
- Lampa witgczone: brama otwarta
- Lampa miga powoli: brama sie otwiera

- Lampa miga szybko: brama sie zamyka

7.2.12 - OPERACJE Z UZYCIEM TIMERA:

Jednostka sterujgca umozliwia podtgczenie timera w miejsce przycisku otworz — zamknij (PP)

Np.: o0 godzinie 08:00 zegar zamyka styk, a centrala wydaje polecenie otwarcia; o godzinie 18:00 zegar otwiera styk, a centrala wydaje
polecenie zamknigcia.

From 08.00 am — 06.00 pm at the end of the opening cycle, the control unit disables the flashing light, automatic closing and the
remotes.

7.2.13 - WYJSCIE ZAMKA ELEKTRYCZNEGO:
Centrala posiada wyjscie do sterowania zamkiem elektrycznym 24V DC 15W max. Polecenie jest wysytane przy kazdym poczatkowym
ruchu otwierania na okres 2 sekund.

7.2.14 - AKUMULATOR BUFOROWY:

Jednostka sterujgca jest wyposazona we wbudowang fadowarke konserwacyjng 24 V. Centrala umozliwia podtgczenie akumulatora
buforowego o zalecanej pojemnosci 7Ah, co pozwoli na szereg manewréw awaryjnych ze zmniejszong predkoscig. Migajgce swiatto,
jesli jest obecne, przy braku napigcia sieciowego bedzie dziata¢ tylko przez pierwsze 4 sekundy manewru.
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7.3 PRZECZNIKIDIP i POTENCJOMETRY

I

9 O O O

Wazna uwaga: ustawienia przetgcznikéw DIP SW1 i SW2 zmieni¢ przy wytgczonej centrali, dopiero pdzniej powtorzyé procedure
programowania centrali.

SENS

7.3.1 - OPOZNIENIE SILNIKA 1 LUB SILNIKA 2 i WLACZANIE 1 LUB 2 SILNIKOW

Swi1 Swi Swi
ON ON ON
1 2 1 2 1 2
1 NOT 2 MOTOR 2 MOTOR
MOTOR |CONSID. |MOTORS |[2DELAY |MOTORS [1DELAY

Jednostka sterujaca jest wyposazona w przetacznik dip sw1, ktéry stuzy do wyboru pracy z 1 lub 2 silnikami oraz do
okreslenia, ktory z nich uruchamia sie jako pierwszy, a ktéry jako drugi.

The electronic control unit is equipped with a dip-switch SW1 that is used to select operation with 1 or 2 motors and to define which of
the two starts first and which starts second.

7.3.2 - KIERUNEK RUCHU SILNIKA 1i SILNIKA 2

sSw2 sw2 Sw2 sw2
ON ON ON ON
1 2 1 2 1 2 1 2
INV INV INV INV INV INV INV INV
OFF OFF MOT 1 OFF OFF MOT2 | MOT 1 MOT 2

Jednostka sterujgca jest wyposazona w mikroprzetaczniki, ktérych mozna uzy¢ do zmiany kierunku ruchu kazdego podigczonego silnika
bez ponownego okablowania potgczen elektrycznych: mikroprzetacznik 1 steruje silnikiem 1, podczas gdy mikroprzetgcznik 2 steruje
silnikiem 2.

7.3.3 - SPOWOLNIENIE:

Funkcja zwalniania silnikéw jest stosowana w bramach, aby zapobiec uderzaniu poruszajacych sie skrzydet z petng predkoscia
w ograniczniki na koncu otwierania i zamykania. Podczas programowania czasu silnika centrala umozliwia zaprogramowanie
spowolnienia w wymaganych punktach (bezposrednio przed petnym otwarciem i petnym zamknieciem); dodatkowo za pomoca
potencjometra ,SLOWING” mozna regulowa¢ intensywnos$¢ sity podczas fazy zwalniania w trzech precyzyjnych ustawieniach poziomu
regulacji.

7.3.4 - REGULACJA PREDKOSCI SILNIKA (PREDKOSC):

Jednostka sterujgca wyposazona jest w potencjometr ,SPEED” do regulacji predkosci silnika, ktory jest catkowicie regulowany przez

mikroprocesor. Regulacje mozna przeprowadzi¢ w zakresie od 50% do 100% maksymalnej predkosci.

Dla kazdego manewru przewidziany jest rozruch, w ktérym silnik jest zasilany z maksymalng mocg przez 2 sekundy, nawet jesli

regulacja predkosci silnika jest wigczona.

Wazne notatki:

- Poczgtkowy moment rozruchowy jest automatycznie wytgczany, jesli wigczona jest funkcja miekkiego startu;

- Jesli potencjometr ,FORCE” zostat przestawiony nalezy przeprowadzi¢ ponownie procedure samouczenia, poniewaz czasy ruchu
i zwalniania mogg ulec zmianie.

7.3.5 - WYKRYWANIE PRZESZKOD (SENS):

Jednostka sterujaca jest wyposazona w potencjometr “SENS”, ktéry jest catkowicie regulowany przez mikroprocesor. Stuzy do regulacji
sity wymaganej do wykrycia obecnosci przeszkody. Regulacja moze byé wykonana z czasem wyzwalania od minimum 0,1 sekundy
do maksimum 7 sekund

ATTENTION: with the sensitivity set at the minimum level, it is recommended to install a safety edge.

Wazne notatki:
- Wykrycie przeszkody powoduje krétkotrwatg zmiane kierunku ruchu podczas zamykania i otwierania.
- W przypadku braku wytgcznikdw krancowych podtgczonych do centrali wykrycie przeszkody zawsze powoduje krétkotrwatg zmiane
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kierunku ruchu z wyjatkiem ostatnich 5 sekund przesuwu
- W przypadku braku enkoderéw i elektronicznych wytgcznikéw krancowych wykrycie przeszkody nastepuje poprzez pomiar pradu.
Aby zagwarantowaé te funkcjonalnos¢, konieczne jest wyregulowanie trymeréw spowalniajgcych w nastepujacy sposob:”

Minimalne zalecane ustawienia dla wykrycia przeszkody / wytgcznika krancowego

=) o o »

g |88 4 slg |3
= x | x| 8 S | » |O —
MODEL < o o w Q S > S| z
= | e a] a] = I © o | <3| W
5158|8182 2|2|8& =g <
r 2| O 3} w 4 4 < | <8| ®

SLOWING 80% | 30% | 80% | 30% | 30% | 80% | 30% | 80% | 30% | 30%

SPEED 50% | 20% | 50% | 20% | 20% | 50% | 20% | 50% | 20% | 20%

W przypadku braku enkodera i wylgcznika krancowego, w ostatnich 5 sekundach czasu pracy silnika, zatrzymanie skrzydet
interpretowane jest jako wytgcznik krancowy

7.3.6 - AWARIA ZASILANIA

W przypadku awarii zasilania i pdzniejszego przywrocenia napigcia sieciowego, pierwszy manewr zostanie otwarty ze statg i zmniejszong
predkoscig w poréwnaniu do potencjometra SPEED ; w przypadku napotkania przeszkody, przy braku elektrycznego wytgcznika
krancowego, skrzydta nie wchodzg w przeszkody, lecz wykonujg STOP. Wysylajac pozniej sygnat, skrzydta zawsze zamykajg sie
ze zmniejszong predkoscig, az do catkowitego zamkniecia. Ponizszy ruch bedzie wykonywany z predkoscig zdefiniowang przez
potencjometr.

8 SZCZEGOLOWY OPIS PROGRAMOWANIA

Programowanie

Klawisz SELECT: okresla typ funkcji do zapamigtania, co sygnalizuje miganie diody LED.

Kilkukrotne nacisniecie klawisza umozliwia przewijanie menu i przejscie do zadanej funkcji. Wybor pozostaje aktywny przez 10 sekund,
co sygnalizuje migajgca dioda LED; po uptywie tego czasu centrala wychodzi z trybu programowania.

Klawisz SET: potwierdza i zmienia programowanie zgodnie z typem funkcji okreslonym przez klawisz SELECT.

Po potwierdzeniu, odpowiednia dioda LED pozostaje wigczona/wytgczona przez okoto 2 sekundy. a potem znowu zacznie migac.
Wazne uwagi:

- funkcje klawisza SET mozna réwniez zastapic pilotem, jesli zostat wczesniej zaprogramowany ($wieci dioda L2 CODE TX).

- Programowanie wtgczone tylko przy wigczonym zamknieciu stykdw NC.

81 MENU GOWNE

N '
L1 STEP BY STEP Krok po kroku AUTOMATYCZNIE
L2 CODE TX Kod wpsany Brak kodu
L3 CONDO ON OFF
L4 MOTOR TIME Zaprogramowany 30 sekund
L5 PAUSE TIME Automatyczne zamykanie Brak aut. zamykania
L6 DELAY ON OFF
L7 PRG AUTOM ON OFF
LEV | MENU ON

8.1.1 LED L1 -KROK PO KROKU lub AUTOMATYCZNIE

Programowanie

DomysInie programowanie jest ustawiona z wigczong logikg dziatania ,Krok po Kroku” (LED nr 1 $wieci);

jesli wymagana jest logika dziatania ,Automatyczne otwieranie-zamykanie” (dioda LED nr 1 zgaszona), nalezy postepowaé w
nastepujacy sposéb:

+ Klawiszem SELECT ustawi¢ sie na migajacej diodzie nr 1;

» Nacisnij klawisz SET;

» Dioda LED L1 zgasnie i programowanie zostanie zakonczone. Powtoérz procedure, jesli chcesz przywréci¢ poprzednig konfiguracije.
Repeat the procedure if you wish to restore the previous configuration.

8.1.2 LED L2 -CODE TX
CODE TX: Funkcja wczytywania pilotow
W centrali mozna zapisaé do 120 pilotéw z réznymi kodami statymi lub zmiennymi.

Programowanie nadajnika do catkowitego otwarcia (Silnik nr 1 + Silnik nr 2):
+ Klawiszem SELECT ustawic¢ sie na migajgcej diodzie LED 2 ,CODE TX”;
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» Nacisnij raz klawisz SET, rozpoczaé wczytywanie;

+  Wyslij wybrany sygnat za pomocg pilota;

» Dioda LED L2 bedzie $wieci¢ $Swiattem ciggltym przez sekunde, wskazujac, ze programowanie zostato zakonczone;

» Dioda L2 zacznie ponownie miga¢, wskazujgc, ze masz dodatkowe 10 sekund na wpisanie kolejnego nadajnika;

* Po uptywie tych 10 sekund dioda LED L2 bedzie swieci¢ Swiattem ciggtym.

Programowanie nadajnika do czesciowego otwarcia / funkcja furtki (Silnik nr 1):

» Klawiszem SELECT ustawic¢ sie na migajgcej diodzie LED 2 ,CODE TX”;

» Nacisnij dwa razy klawisz SET aby rozpoczg¢ wczytywanie kanatu PPED (dioda miga w tempie 110110110);

»  Wyslij wybrany sygnat za pomocg pilota;

+ Dioda LED L2 bedzie $wieci¢ Swiattem ciggtym przez sekunde, wskazujgc, ze programowanie zostato zakonczone; Dioda L2
zacznie ponownie miga¢, wskazujgc, ze masz dodatkowe 10 sekund na wpisanie kolejnego nadajnika;

Programowanie nadajnika drugiego kanatu AUX:

» Klawiszem SELECT ustawi¢ sie na migajacej diodzie L2 ,CODE TX”;

+ Nacisnij przycisk SET 3 razy, aby rozpoczg¢ wczytywanie drugiego kanatu pomocniczego( dioda miga w tempie 111011101110);

+  Wyslij wybrany sygnat za pomocg pilota;

+ Dioda L2 zacznie ponownie miga¢, wskazujac, ze masz dodatkowe 10 sekund na wpisanie kolejnego nadajnika;

» Dodatkowy czas 10 sek. aby zapisa¢ nowy kanat AUX jest wtedy podglad jak dla kanatu PP.

Wazna uwaga: Jezeli kod zostat juz wprowadzony lub wszystkie 120 kodoéw zostato zapamietanych, powtarzajac operacje

programowania, wszystkie diody programowania zaczng migac¢, co oznacza, ze dalsze zapisywanie nie jest mozliwe.

Usuwanie pilotow:

» Klawiszem SELECT ustawic¢ sie na migajacej diodzie L2 ,CODE TX;

+ Aktywuj miganie kodu do usuniecia (PP, PPE. lub AUX, wskazane przez odpowiednie miganie);

» Wciénij i przytrzymaj klawisz SET przez ponad 5 sek.;

+ Dioda LED gasnie na 2 sek. a procedura zostata zakonczona;

+ Jesli kody CODE TX, FURTKI lub AUX zostang usunigte, dioda LED pozostanie wytgczona.

Wazna uwaga: Jezeli oba kody kanatéw zostang skasowane, dioda pozostanie zgaszona, natomiast jesli zachowane zostang tylko

kody FURTKI, zmieni si¢ tryb migania diody (111101 11 1 0). Reguta pierwszego zapisanego pilota:

Podczas programowania pilotéw obowigzuje nastepujgca zasada:

Jesli pierwszy do zapisania pilot jest o0 zmiennym kodzie, odbiornik bedzie akceptowat tylko piloty o kodzie zmiennym (zapewniajgc

tym samym zwiekszone bezpieczenstwo antywtamaniowe); jesli pierwszy wczytany pilot jest ze stalym kodem, odbiornik bedzie

akceptowat zaréwno piloty ze stalym kodem, jak i ze zmiennym kodem, chociaz sterowana bedzie tylko stata czes$¢ tego ostatniego

(efektywnie rezygnujgc z bezpieczenstwa systemu ze zmiennym kodem).

8.1.3 LED L3 - CONDO: Funkcja osiedla

Wiaczenie funkcji osiedla oznacza, ze podczas otwierania lub w czasie pauzy centrala nie bedzie reagowac na polecenia wysytane

przez przyciski lub piloty. Natomiast podczas zamykania polecenie wystane przez przyciski lub piloty odwrdci kierunek ruchu. Ten tryb

pracy jest nieoceniony, gdy automatyka zawiera detektor petli indukcyjne;j.

W konfiguracji domysinej jednostka sterujgca jest ustawiona z wylaczong funkcjg osiedla; jesli wymagane jest wigczenie funkcja

osiedla, wykonaj nastepujace czynnosci:

» Klawiszem SELECT ustawic¢ sie na migajgcej diodzie LED L3;

» Nacisnij klawisz SET;

» Dioda L3 swieci $wiatlem ciggtym i programowanie zostanie zakonczone. Powtdrz procedure, jesli chcesz przywrdci¢ poprzednig
konfiguracje.

8.1.4 LED L4 - PUNKTY ZWALNIANIA: programowanie punktéw zwalniania

Konieczne jest zaprogramowanie punktéw zwalniania. Aby ustawi¢ nowe punkty, programowanie nalezy przeprowadzi¢ przy skrzydtach

w pozycji zamknietej w nastepujacy sposéb:

» Klawiszem SELECT ustawi¢ sie na migajacej diodzie nr 4;

» Nacisnij klawisz SET; - Silnik nr 1 rozpoczyna faze otwierania;

* W Zzgdanym poczgtkowym punkcie zwalniania, nacisnij ponownie klawisz SET, dioda LED L4 zacznie miga¢ wolniej, a silnik 1
zwolni;

» Po osiggnieciu zadanej pozycji catkowitego otwarcia, nacisnij przycisk SET, aby zakonczy¢ cykl otwierania;

» Dioda L4 zacznie teraz normalnie migag¢, a silnik 2 zacznie sie otwierac;

» Powtorz procedure programowania czasu pracy dla Silnika 2;

» Po zakonczeniu programowania czaséw otwierania, silnik 2 uruchamia si¢ ponownie.

Natychmiastowe zamykanie: powtdrz powyzsze procedury dla fazy zamykania silnika 2, a nastepnie silnika 1. Jesli hamowanie ma by¢

wylgczone (procedura nie jest zalecana), podczas otwierania poczekaj az do osiggniecia pozycji petnego otwarcia i nacisnij dwukrotnie

przycisk SET. Podczas fazy zamykania poczekaj, az zostanie osiggnieta pozycja catkowitego zamkniecia i nacisnij dwukrotnie przycisk

SET.

Wazne:

- Jesli nie chcesz, aby jednostka sterujgca wykonywata zwalnianie, podczas programowania, po zakonczeniu cyklu otwoérz-zamknij,
nacisnij klawisz SET dwa razy z rzedu, a nie tylko raz.

- Jezeli centrala jest uzywana w konfiguracji 1 silnika (dip 1 SW1 OFF), programowanie zwalniania silnika 2 nie jest wykonywane

- Podczas programowania zamiast przycisku SET na centrali mozna uzy¢ przycisku na pilocie juz zapisanego.
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8.1.5 LED L5 - PAUSE TIME - programowanie czasu zamykania

Centrala jest fabrycznie ustawiona z wytaczonym automatycznym zamykaniem.

Jesli chcesz wtgczy¢ automatyczne zamykanie, wykonaj nastepujgce czynnosci:

+ Klawiszem SELECT ustawi¢ sie na migajacej diodzie nr 5;

» Nacisnij klawisz SET;

» Odczekaj czas odpowiadajacy zgdanemu interwatowi czasowemu (od 1 sek. do 4 min.);

» Wocisnij ponownie na chwile klawisz SET, w tym samym czasie czas automatycznego zamykania zostanie zapisany, a dioda LED
L5 bedzie swieci¢ swiattem ciggtym;

Jesli chcesz przywréci¢ stan poczgtkowy (bez automatycznego zamykania)

+ Klawiszem SELECT ustawi¢ sie na migajacej diodzie nr 5;

+ Nacisnij klawisz SET dwa razy z rzedu w ciggu 2 sekund;

» Dioda zgasnie i operacja zostanie zakonczona;

Podczas programowania zamiast przycisku SET na centrali mozna uzy¢ przycisku na pilocie, pod warunkiem, ze pilot zostat wczesniej

zapisany.

8.1.6 LED L6 - OPOZNIENIE SKRZYDEL

Jednostka sterujgca jest fabrycznie ustawiona na 4 sekunkd opdznienia otwierania i zamykania skrzydet. Postepuj w nastepujacy

sposdb, jesli chcesz zmienié ten czas:

+ Klawiszem SELECT ustawic¢ sie na migajgcej diodzie L6; « Nacisnij klawisz SET;

» Odczekaj czas odpowiadajgcy zagdanemu odstepowi czasu na opdznienie skrzydet w fazie zamykania (od 4 sek. do 15 sek.);

+ Wocisnij ponownie na chwile przycisk SET, okreslajac w ten sposob czas opdznienia skrzydet do zapamietania (podczas otwierania
jest on staly ustalony na 4 sekundy, ustawiona wartos¢ to czas opdznienia zamknigcia bramy);

» Dioda L6 zacznie $wieci¢ Swiatlem ciggtym i programowanie zostanie zakonczone: czas opdznienia dla otwarcia skrzydet wynosi 4
s, a dla zamkniecia skrzydet do 15 s Jesli chcesz dezaktywowac te funkcje (bez opdznienia wyjsc),

+ Wybierz migajacg diode L6

* Nacisnij klawisz SET dwa razy z rzedu w odstepie 2 sekund, jednoczes$nie dioda LED zgasnie i operacja zostanie zakonczona.

Jednostka sterujgca umozliwia przeprowadzenie automatycznego programowania (UPROSZCZONE) w celu automatycznej regulacji

skoku i spowolnien bramy. Aby ustawi¢ nowy skok, programowanie nalezy przeprowadzi¢ ze skrzydtami w pozycji posredniej

(czesciowo otwarte) w nastepujgcy sposob:

» Ustaw skrzydto w pozycji pototwarte;j

» Upewnij sig, ze ustawienie potencjometra ,SPEED” pozwala silnikom na osiggnigcie wytgcznika krancowego (jesli nie ma enkodera
i/lub wytacznikdw krancowych);

» Klawiszem SELECT ustawic¢ sie na migajagcej diodzie nr 7;

» Nacisnij klawisz SET;

+ Aby okreslic swoje potozenie zerowe, Silnik nr 2 zamyka si¢ az do osiggniecia wytgcznika krancowego lub ogranicznika
mechanicznego;

» Nastepnie ta sama operacja zostanie powtérzona przez Silnik nr 1;

» Jednostka sterujgca wykonuje procedure automatycznego programowania, wykonujgc petny cykl otwierania i zamykania, a cykl
zwalniania jest ustawiany automatycznie na okoto 15% petnego cyklu;

» Nacisnij przycisk SET, aby zapamietac skok silnika.

Podczas automatycznego programowania, zamiast przycisku SET na jednostce sterujgcej mozna uzy¢ przycisku na pilocie, pod

warunkiem, ze pilot zostat wczesniej zapisany.

Wazne:

- Jesli autoprogramowanie lub czas silnika nie zostang zaprogramowane, funkcja wykrywania przeszkéd nie zostanie uruchomiona
niezaleznie od pozycji trymera SENS.

- W przypadku, gdy silniki poruszaja si¢ w sposob inny niz opisany:

* W poczatkowej fazie zapamietywania skoku skrzydet zwolnij przycisk SET i zatrzymaj programowanie;

» Odtgczy¢ zasilanie centrali (sie¢ i ewentualny akumulator);

+ Zmien pofozenie przetgcznika DIP SW2, aby zmieni¢ kierunek napedu na zgdany silnik bez fizycznego korzystania z potaczen
elektrycznych.

- Podczas automatycznego programowania, przycisk na pilocie(jesli zostat wczesniej wczytany) moze by¢ uzyty zamiast przycisku
SET na centrali.

- Nie jest mozliwe przeprowadzenie programowania automatycznego w przypadku braku wytgcznikéw krancowych i/lub enkoderéw
podtgczonych do jednostki sterujace;j.

8.2 MENU ROZSZERZONE 1

Jednostka sterujgca jest fabrycznie ustawiona tak, aby umozliwia¢ bezposredni wybor wytgcznie funkcji menu gtéwnego. Jesli chcesz
wigczy¢ funkcje opisane w Menu rozszerzonym 1, wykonaj nastepujgce czynnosci:
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» Wybierz migajacg diode LEV i nacisnij raz SET;
* Press SET once

+ Dioda LED zacznie miga¢ (naprzemienne miganie diody LEV ¥ F ¥ § ¥ F);

W ten sposéb masz dostep do ustawien nastepujacych funkciji:

A% 4
L1 HOLD-TO-RUN ON OFF
L2 PEDESTRIAN BUTTON / SINGLE DOOR Pojedyncze skrzydto Pieszy
PP/OPEN
PPED/CLOSE
L3 PEDESTRIAN BUTTON / DS3 DS3 Pieszy
L4 PHOTOTEST ON OFF
L5 DS2 STOP IN CLOSE ON OFF
L6 DS1 PARTIAL INVERSION ON OFF
L7 BLOCK / 8K2 ON OFF
NV
LEV | MENU Ve, MIGNIECIE

Bedzie 30 sekund na wybranie funkcji Menu Rozszerzonego 1 za pomoca przyciskéw SELECT i SET; po uptywie dodatkowych 30
sekund centrala powraca do menu gtéwnego.

8.2.1 LED L1 -HOLD-TO-RUN

Centrala daje mozliwosé ustawienia funkcji ,Podtrzymanie”. Po wigczeniu tej funkcji za pomocg pilotow lub przyciskéw do obstugi
bramy, uzyskana zostanie nastepujgca operacja: sygnat musi by¢ stale utrzymywany, aby porusza¢ bramg. Po zwolnieniu polecenia
ruch zostanie natychmiast zatrzymany. Postepuj w nastepujgcy sposob, jesli chcesz wigczy¢ te funkcje:

* Upewnij sig, ze wigczytes rozszerzone Menu 1 (jak pokazano przez naprzemienne miganie 1 0 1 0 1 0 diody LEV);

+ Klawiszem SELECT ustawic¢ sie na migajgcej diodzie LED L1;

» Nacisnij klawisz SET;

+ Dioda L1 $wieci $wiattem cigglym i programowanie zostanie zakonczone.

Powtorz procedure, jesli chcesz przywrdéci¢ poprzednig konfiguracie.

8.2.2 LED L2 - FUNKCJA FURTKI, PRZYCISK P.P = OTWORZ, PRZYCISK DLA PIESZYCH = ZAMKNIJ

Sterownik umozliwia podtgczenie przycisku normalnie otwartego (wejscie nr 10 CN2) do pracy w trybie pieszym. Wejscie to mozna
jednak wykorzystac rowniez do podtgczenia przycisku NO, ktory dziata w inny sposob. Aby wigczy¢ funkcje ,jednoskrzydiowe” nalezy
postepowaé w nastepujgcy sposob:

* Upewnij sie, ze wigczytes rozszerzone Menu 1 (jak pokazano przez naprzemienne miganie 1 0 1 0 1 0 diody LEV);

+ Klawiszem SELECT ustawic¢ sie na migajgcej diodzie LED L2;

Gdy ta funkcja jest witgczona, Przycisk moze by¢ uzywany wytgcznie do aktywaciji Silnika nr 1.

W przeciwienstwie do tego, jesli chcesz wigczyé tryb ,OTWORZ-ZAMKNIJ”, aby uzyé Przycisku Pieszego do aktywacji wytacznego
zamykania bramy, a Przycisku P/P do (wejscie CN2 nr 11) do aktywacji wytacznego otwierania bramy, Powtorz operacje opisang
powyzej, naciskajgc dwukrotnie klawisz SELECT (dioda LED L2 zacznie szybko migac) zamiast tylko raz. Powt6rz procedure, jesli
chcesz przywrdci¢ poczatkowg konfiguracje.

8.2.3 LED L3 -PRZYCISK DLA PIESZYCH / DS3

Centrala umozliwia podtgczenie przycisku normalnie otwartego (wejscie nr 10 CN2) do pracy w trybie pieszym. Mozliwe jest rowniez

podigczenie tego wejscia do podtgczenia fotokomorki DS3

» Wybierz migajacg diode LEV i nacisnij raz SET; Dioda LED zacznie miga¢ (naprzemienne miganie 1 0 1 0 1 0 diody LEV);

+ Klawiszem SELECT ustawic¢ sie na migajgcej diodzie LED L3;

» Nacisnij klawisz SET;

+ Dioda L3 zaswieci sig Swiattem ciggtym i programowanie zostanie zakoriczone. Powtdrz procedure, jesli chcesz przywrdcic¢
poczatkowg konfiguracje.:

8.2.4 LED L4 - TEST FOTOKOMOREK

Centrala jest fabrycznie ustawiona z wytgczonym testem fotokomorek. Postepuj w nastepujgcy sposob, jesli chcesz wigczy¢ te funkcije:
* Upewnij sie, ze wigczytes rozszerzone Menu 1 (jak pokazano przez naprzemienne miganie 1 0 1 0 1 0 diody LEV);

» Klawiszem SELECT ustawic¢ sie na migajacej diodzie L4;

» Nacisnij klawisz SET;

+ Dioda L4 swieci Swiattem cigglym i programowanie zostanie zakonczone.

Powtorz procedure, jesli chcesz przywréci¢ poprzednig konfiguracie.

8.2.5 LED L5 -DS2 ZATRZYMANIE PRZY ZAMKNIECIU
Centrala umozliwia zmiane dziatania wejscia DS2. Jesli chcesz, aby DS2 aktywowat sie rowniez podczas zamykania (zatrzymanie
bramy w trybie automatycznym i wznowienie ruchu zamykania bramy po jej zwolnieniu), wykonaj nastepujgce czynnosci:

* Upewnij sie, ze wigczytes rozszerzone Menu 1 (jak pokazano przez naprzemienne miganie 1 0 1 0 1 0 diody LEV);
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» Za pomocg przycisku SELECT ustawi¢ na migajgcym $wietle diody LED L5;

» Nacisng¢ przycisk SET;

+ Dioda L5 swieci $wiattem ciggtym i programowanie zostanie zakonczone

Proces ten nalezy powtdrzyé, jesli ustawienie poczatkowe ma byé ponownie aktywowane.

8.26 LED L6 - ODWROCENIE CZESCIOWE DS1

Centrala pozwala na modyfikacje dziatania wejscia DS1. Jesli podczas manewru zamykania chcesz, aby DS1 wykonat czesciowe
(krétkie) odwrocenie skrzydta bramy zamiast catkowitego odwroécenia, postepuj w nastepujacy sposéb:

» Upewnij sie, ze wigczyte$ rozszerzone Menu 1 (jak pokazano przez naprzemienne miganie 1 0 1 0 1 0 diody LEV);

+ Klawiszem SELECT ustawi¢ sie na migajgcej diodzie L6;

» Nacisnij klawisz SET;

» Dioda L6 $wieci $wiatlem ciggtym i programowanie zostanie zakonczone

Powtorz procedure, jesli chcesz przywrdci¢ poprzednig konfiguracje.

8.2.7 LED L7 - BLOKADA = 8K2

Jednostka sterujgca umozliwia podtaczenie normalnie zamknietego przycisku blokady (wejscie nr 8 z CN2). Mozliwe jest rowniez
przetaczenie tego wejscia na wejscie rezystora 8,2k Ohm. Aby to zrobié, wykonaj nastepujgce czynnosci:

* Upewnij sie, ze jestes w Menu zaawansowanym 1 (LED LEV miga naprzemiennie 1010 1 0);

» Zapomocg przycisku SELECT ustawi¢ na migajgcej lampce LED L7;

* nacisnac¢ przycisk SET;

» Dioda L7 gasnie i programowanie jest zakonczone.

Od tego momentu podtgczenie listwy rezystancyjnej do centrali na odpowiednim wejsciu prowadzi do zmiany koloru (z czerwonego
na zielony) diody STOP/8K2. Zmiana wykrytej wartosci wejsciowej powoduje czesciowe odwrdcenie w kazdej fazie ruchu, a nastepnie
zablokowanie sterowania.

Zamykanie lub otwieranie moze by¢ reaktywowane pod warunkiem przywrécenia prawidtowej wartosci wejsciowej. Proces ten nalezy
powtorzy¢, jesli ustawienie poczgtkowe ma by¢ ponownie aktywowane.

8.3 MENU ROZSZERZONE 2
Jednostka sterujgca jest fabrycznie ustawiona tak, aby umozliwia¢ bezposredni wybor wytgcznie funkcji menu gtéwnego. Jesli chcesz

wigczy¢ funkcje opisane w Menu rozszerzonym 2, wykonaj nastepujgce czynnosci:
» Wybierz migajacg diode LEV i naci$nij dwa razy przycisk SET,;

20a0a 20

+ Dioda LED zacznie miga¢ w tempie 110110110); W ten sposéb masz dostep do ustawieh nastepujacych funkcji: ¥ ¥ F ¥

N °
L1 | BRAKE ON OFF

L2 | STEPBY STEP 1 ON OFF

L3 | ALWAYS CLOSE ON OFF

L4 | FOLLOW ME ON OFF

L5 | PEDESTRIAN TIME ON OFF

L6 | 2°CH MONOSTABLE ON OFF

L7 | DISTANCE PROGRAM. ON OFF

N SV
LEV | MENU J Ve, MIGNIECIA

Bedzie 30 sekund na wybranie funkcji Menu Rozszerzonego 2 za pomocg przyciskow SELECT i SET, po uptywie dodatkowych 30
sekund centrala powraca do menu gtdwnego.

8.3.1 LED L1 -HAMULEC

Producent dostarcza sterownik z wylaczong funkcjg hamowania elektronicznego. Aby wigczy¢ te funkcje, wykonaj nastepujgce
czynnosci:

» Upewnij sig, ze wigczytes rozszerzone Menu 1 (co pokazuje naprzemienne miganie 110110 1 1 0 diody LEV);

» Klawiszem SELECT ustawi¢ sie na migajgcej diodzie LED L1;

* Nacisnij klawisz SET;

» Dioda L1 $wieci $wiattem ciggtym i programowanie zostanie zakonczone.

W ten sposob jednostka sterujgca zmniejsza przemieszczenie bramy z powodu bezwtadnosci, odpowiadajgcej poleceniu zatrzymania
lub odwrécenia.

Powtorz procedure, jesli chcesz przywrdci¢ poprzednig konfiguracje.

8.3.2 LED L2 -KROK PO KROKU 1

Postepuj w nastepujgcy sposob, jesli chcesz wiaczy¢ funkcje ,Krok po kroku 1”:

» Upewnij sig, ze wigczytes rozszerzone Menu 2 (jak pokazuje naprzemienne miganie 11011 0 1 1 diody LEV);
+ Klawiszem SELECT ustawi¢ sie na migajgcej diodzie LED L2;

* Nacisnij klawisz SET;
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» Dioda L2 $wieci $wiattem ciggtym i programowanie zostanie zakonczone.

Powtorz procedure, jesli chcesz przywréci¢ poprzednig konfiguracje.

Wazna uwaga: funkcja Krok po Kroku 1 zastepuje standardowg logike Krok po Kroku i moze by¢ wtgczona tylko wtedy, gdy funkcja
,Krok po kroku” jest aktywna i zapisany jest ,Czas przerwy”.

8.3.3 LED L3 - ZAWSZE ZAMYKAJ

Centrala umozliwia ustawienie funkcji ,Zawsze zamykaj”, tzn. ta funkcja interweniuje po przerwie w dostawie pradu; w przypadku
wykrycia otwartej bramy ruch zamykajgcy rozpoczyna sie automatycznie po 5-sekundowym btysku wstepnym.

Wazna uwaga: te funkcje mozna zaprogramowac tylko wtedy, gdy zostat juz ustawiony czas przerwy.

Jesli chcesz wigczy¢ te funkcje, wykonaj nastepujace czynnosci:

* Upewnij sie, ze wtgczyte$ rozszerzone Menu 2 (jak pokazuje naprzemienne miganie 1 10 1 1 0 diody LEV);

» Klawiszem SELECT ustawi¢ sie na migajgcej diodzie LED L3;

» Nacisnij klawisz SET;

» Dioda LED L3 zaswieci sie $wiattem cigglym i programowanie zostanie zakonczone.

Powtorz procedure, jesli chcesz przywrdéci¢ poprzednig konfiguracje.

8.3.4 LED L4 - PODAZAJ ZA MNA

Centrala umozliwia skonfigurowanie funkcji ,Follow me”; programowalna tylko, jesli zostat juz ustawiony Czas Pauzy. Funkcja ta
redukuje Czas Pauzy do 5 sekund po uruchomieniu fotokomérki DS1, co oznacza, ze brama zamyka sie po 5-ciu sekundach po
przecieciu fotokomorki podczas fazy otwierania lub przy otwarciu.

Uwaga: ta funkcja jest programowalna tylko wtedy, gdy zostat juz zaprogramowany czas pauzy.

Postepuj w nastepujgcy sposob, jesli chcesz wigczy¢ te funkcje:

+ Upewnij sie, ze wtgczyte$ rozszerzone Menu 2 (jak pokazuje naprzemienne miganie 1 10 1 1 0 diody LEV);

» Klawiszem SELECT ustawic¢ sie na migajgcej diodzie L4;

* Nacisnij klawisz SET;

» Dioda L4 swieci $wiattem ciggtym i programowanie zostanie zakonczone.

Powtorz procedure, jesli chcesz przywréci¢ poprzednig konfiguracje.

8.3.5 LED L5 - CZAS PRACY W FUNKJCI FURTKA

Programowanie skoku silnika nr 1: Centrala sterujgca jest fabrycznie ustawiona na czas otwarcia dla pieszych (zwigzany z silnikiem

nr 1) wynoszgcy 10 sekund bez zadnego opdznienia. Czas ten mozna modyfikowa¢ i zmniejszaé lub zwieksza¢ do 4 min. Aby

ustawi¢ nowy czas przejscia dla pieszych nalezy przeprowadzi¢ programowanie przy skrzydle powigzanym z Silnikiem nr 1 w pozycji

zamknietej w nastepujacy sposoéb:

* Upewnij sie, ze wtgczyte$ rozszerzone Menu 2 (jak pokazuje naprzemienne miganie 1 10 1 1 0 diody LEV);

» Klawiszem SELECT ustawic¢ sie na migajgcej diodzie L5;

* Nacisnij klawisz SET;

+ Silnik nr 1 rozpoczyna faze otwierania;

+ Po osiggnieciu zgdanego punktu poczatkowego hamowania nacisnij klawisz SET (skrzydito kontynuuje ruch z predkoscig
hamowania);

+ Dioda L5 zacznie miga¢ wolniej, a silnik zwolni;

» Po osiggnieciu zadanej pozycji nacisnij przycisk SET, aby zakonczy¢ cykl otwierania;

+ Dioda L5 zacznie ponownie normalnie migac, a silnik ponownie zacznie sie zamykac;

Powtorz opisane powyzej procedury dla fazy zamykania.

Jesli nie chcesz, aby jednostka sterujgca wykonywata zwalnianie, podczas programowania, po zakonczeniu cyklu otwierania i

zamykania, nacisnij klawisz SET dwa razy z rzedu, a nie tylko raz.

Podczas programowania zamiast przycisku SET na centrali mozna uzy¢ przycisku na pilocie juz zapisanego.

8.3.6 LED L6 - LOGIKA DZIAt ANIA POMOCNICZEGO KANAt U RADIOWEGO

Jednostka sterujgca umozliwia wybér logiki dziatania pomocniczego kanatu radiowego. Centrala jest fabrycznie ustawiona na dziatanie
,monostabilnego” pomocniczego kanatu radiowego. Jesli chcesz wtaczy¢ dziatanie ,Bistabilne”, wykonaj nastepujgce czynnosci:

+ Upewnij sie, ze wtgczyte$ rozszerzone Menu 2 (jak pokazuje naprzemienne miganie 1 10 1 1 0 diody LEV);

» Klawiszem SELECT ustawic¢ sie na migajgcej diodzie L6;

» Nacisnij klawisz SET;

» Dioda L6 zacznie $wieci¢ Swiattem ciggtym i programowanie zostanie zakonczone.

Jesli chcesz wigczy¢ operacje ,3 minuty w czasie”, powtorz operacje opisang powyzej; dwukrotne nacisniecie klawisza SELECT
(dioda LED L6 zacznie szybko migac), a nie jednokrotne naci$niecie klawisza SET.

Powtorz procedure, jesli chcesz przywrdéci¢ poczatkowg konfiguracje.

8.3.7 LED L7 - ZDALNEGO PROGRAMOWANIE NADAJNIKOW

Jednostka sterujgca umozliwia zdalne programowanie kodu transmisji bez bezposredniego dziatania na klawisz SELECT jednostki

sterujgcej. Zdalne programowanie pilota radiowego odbywa sie w nastepujgcy sposob:

+ Wysylaj w sposéb ciggly przez ponad 10 sekund sygnat wczes$niej zapisanego pilota;

» w ten sposob centrala wchodzi w tryb programowania, jak opisano w menu gtéwnym (patrz roz. 8.1.2).

» Jezeli poprzednio zapisany kod pieszego jest transmitowany w sposdb ciggty, centrala wejdzie w tryb programowania nowego kodu
pieszego, a dioda LED L2 bedzie miga¢ tak, jakby pozyskiwanie kodu pieszego byto aktywne (11011011 0);

+ Jesli kod jest powigzany z wejsciem 2 kanatu CH/AUX, dioda LED bedzie migac tak, jakby akwizycja kodu 2 kanatu byta aktywna
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(111011101110).
Aby wigczy¢ funkcje zdalnego programowania nalezy postepowac w nastepujacy sposéb:
» Upewnij sie, ze wigczyte$ rozszerzone Menu 2 (jak pokazuje naprzemienne miganie 110 1 1 0 diody LEV);
+ Klawiszem SELECT ustawi¢ sie na migajgcej diodzie LED L7;
» Nacisnij klawisz SET;
» Dioda L7 $wieci $wiattem ciggtym i programowanie zostanie zakonczone.
Powtorz procedure, jesli chcesz przywrdci¢ poczatkowg konfiguracje.

8.4 MENU ROZSZERZONE 3
Jednostka sterujgca jest fabrycznie ustawiona tak, aby umozliwia¢ bezposredni wybor wytgcznie funkcji menu gtéwnego. Jesli chcesz
wigczy¢ funkcje opisane w Menu rozszerzonym 2, wykonaj nastepujgce czynnosci:
» Wybierz migajacg diode LEV i naci$nij dwa razy przycisk SET,;

QNN NE
» Dioda LED zacznie miga¢ w tempie 111011101110); W ten sposéb masz dostep do ustawien nastepujgcych funkcji: ¥ ¢ Q

| ASRVAVL AORR0 )

Bedzie 30 sekund na wybrani-e funkciji I\/ienu Rozszerzonego 3 za pomocg przyciskow SELECT i SET, po uptywie dodatkowych 30
sekund centrala powraca do menu gtéwnego.

ID | REFERENCE LED %
L1 | SOFTsTOP ON OFF

L2 | SOFT START ON OFF

L3 | RELEASE STROKE ON OFF

L4 | SLAMLOCK ON OFF

L5 | ELS/CMD PED ON OFF

L6 | LAMP/L.CORT/INDICATOR L ON OFF

L7 | PRELAMP/LAMP IN PAUSE ON OFF

SEAEAL
LEV | LIVEL VW W W Y3MGNECA

8.4.1 LED L1 - MIEKKI STOP

Jednostka sterujgca jest dostarczana przez producenta z wytgczong funkcjg Soft Stop. Aby wigczy¢ te funkcje, wykonaj nastepujace

czynnosci:

* Upewnij sie, ze wtgczytes rozszerzone Menu 3 (co pokazuje naprzemienne miganie 1110 1 1 1 0 diody LEV);

+ Klawiszem SELECT ustawic¢ sie na migajgcej diodzie LED L1;

* Naciénij klawisz SET;

+ Dioda L1 Swieci $wiattem ciggtym i programowanie zostanie zakonczone.

W ten sposéb jednostka sterujgca bedzie stopniowo zmniejsza¢ predkosé do zera (w ciggu 2 sekund) po wystaniu posredniego

sygnatlu STOP lub polecenia cofania.

Powtérz procedure, jesli chcesz przywréci¢ poprzednig konfiguracie.

Uwagi:

- kagodne zatrzymanie nie dziata w przypadku przechwycenia wytgcznika krancowego, aktywacji przycisku Stop/krawedzi
bezpieczenstwa oraz w przypadku wykrycia przeszkody.

8.4.2 LED L2 - MIEKKI START

Jednostka sterujgca jest dostarczana fabrycznie z wytgczong funkcjg miekkiego startu. Po witgczeniu tej funkcji na poczatku ruchu
predkos¢ stopniowo wzrasta od minimum do wartosci ustawionej przez potencjometr ,SPEED” w ciggu pierwszych 2 sekund pracy.
Postepuj w nastepujgcy sposob, jesli chcesz wigczy¢ te funkcje:

* Upewnij sie, ze wtgczytes rozszerzone Menu 3 (co pokazuje naprzemienne miganie 1110 1 1 1 0 diody LEV);

+ Klawiszem SELECT ustawic¢ sie na migajgcej diodzie LED L2;

* Naciénij klawisz SET;

+ Dioda L2 Swieci $wiattem ciggtym i programowanie zostanie zakonczone.

Powtérz procedure, jesli chcesz przywréci¢ poprzednig konfiguracie.

Wazna uwaga: gdy funkcja miekkiego startu jest wtgczona, jednostka sterujgca automatycznie wytgcza funkcje rozruchowego momentu
obrotowego, natomiast jesli fagodny rozruch jest wylgczony, moment rozruchowy jest automatycznie witgczany.

8.4.3 LED L3 - SYGNAL ZWOLNIENIA ZAMKA

Jednostka sterujgca jest dostarczana fabrycznie z wylgczong funkcjg sygnatu zwalniajgcego. Funkcja ta polega na wystaniu polecenia
zamkniecia przez 2 sekundy przed rozpoczeciem fazy otwierania: w ten sposéb utatwione jest zwolnienie zamka, aby umozliwi¢
prawidtowe wykonanie fazy otwierania.

Postepuj w nastepujacy sposob, jesli chcesz wigczy¢ te funkcje:

* Upewnij sie, ze wtgczytes rozszerzone Menu 3 (co pokazuje naprzemienne miganie 1110 1 1 1 0 diody LEV);

+ Klawiszem SELECT ustawic¢ sie na migajgcej diodzie LED L3;

* Naciénij klawisz SET;

+ Dioda L3 zaswieci sie $wiattem ciggtym i programowanie zostanie zakorczone.

Jesli chcesz wigczy¢ funkcje na poziomie potencjometra FORCE, powtérz powyzsze programowanie, naciskajac dwukrotnie SELECT
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(uzyskanie szybkiego migniecia diody L3 zamiast jednego), a nastepnie nacisnij SET.
Powtorz procedure, jesli chcesz przywréci¢ poprzednig konfiguracje.

8.4.4 LED L4 - FUNKCJA DOMYKU (w fazie zamykania)

Jednostka sterujgca jest dostarczana fabrycznie z wylgczong funkcjg domyku. Funkcja ta polega na dodaniu, w przypadku
wyhamowania podczas zamykania, ruchu trwajgcego 1 sekunde z maksymalng sitg lub z mocg wybrang potencjometrem ,FORCE” w
taki sposob, aby zapewni¢ zatrzask zamka, jesli jest zainstalowany.

Jesli chcesz wigczy¢ funkcje Slam Lock przy maksymalnej mocy, wykonaj nastepujgce czynnosci:

» Upewnij sie, ze wigczyte$ rozszerzone Menu 3 (co pokazuje naprzemienne miganie 1110 1 1 1 0 diody LEV);

» Klawiszem SELECT ustawic¢ sie na migajgcej diodzie L4;

» Nacisnij klawisz SET;

» Dioda L4 swieci $wiattem ciggtym i programowanie zostanie zakonczone.

Jesli chcesz wigczy¢ funkcje na poziomie potencjometra FORCE, powtérz powyzsze programowanie, naciskajgc dwukrotnie SELECT
(uzyskanie szybkiego migniecia diody L4 zamiast jednego), a nastepnie nacisnij SET.

Powtorz procedure, jesli chcesz przywrdéci¢ poprzednig konfiguracje.

8.4.5 LED L5 - ZAMEK ELEKTRYCZNY AKTYWOWANY PRZEZ WYt ACZONY PRZYCISK PED.

Jednostka sterujgca jest fabrycznie ustawiona z wylgczong funkcjg aktywacji elektrozamka za pomoca polecenia Pieszy. Funkcja
aktywacji elektrozamka za pomoca polecenia Pieszy jest wykorzystywana, na przyktad, gdy aplikacja sktada sie z bramy przesuwne;j
z towarzyszgcag bramg dla pieszych. Po wigczeniu tej funkcji brama przesuwna moze by¢ otwierana zaréwno za pomocg polecen z
Przycisku P/ P i pilotdw, jak i za pomocg polecen PED z bramy dla pieszych poprzez aktywacje elektrozamka.

Aby wigczy¢ te funkcje, wykonaj nastepujgce czynnosci:

» Upewnij sie, ze wigczyte$ rozszerzone Menu 3 (co pokazuje naprzemienne miganie 1110 1 1 1 0 diody LEV);

» Klawiszem SELECT ustawi¢ sie na migajgcej diodzie L5;

* Nacisnij klawisz SET;

» Dioda L5 zaswieci sie $wiattem ciggtym i programowanie zostanie zakonczone.

Powtorz procedure, jesli chcesz przywréci¢ poprzednig konfiguracje.

8.4.6 LED L6 - MIGAJACE SWIATEO / WSKAZNIK / SWIATEO GOSCINNE

Aktywujgc te funkcje mozna zmieni¢ wyjscie Swiatla ostrzegawczego na $wiatlo migajace (nie miga podczas przerwy), a wyjscie
Swiatta ostrzegawczego na $wiatto grzecznosciowe.

Aby wigczy¢ te funkcje, wykonaj nastepujgce czynnosci:

» Upewnij sie, ze wigczyte$ rozszerzone Menu 3 (co pokazuje naprzemienne miganie 1110 1 1 1 0 diody LEV);

+ Klawiszem SELECT ustawic¢ sie na migajgcej diodzie L6;

* Nacisnij klawisz SET;

» Dioda L6 $wieci $wiattem ciggtym i programowanie zostanie zakonczone.

Jesli chcesz aktywowaé funkcje podrzedng dla diody 6, nacisnij dwukrotnie przycisk SELECT, dioda 6 zacznie szybko miga¢, a
nastepnie nacisnij przycisk SET.

Funkcja oswietlenia otoczenia:

Wyjscie $wiatta grzecznosciowego 24V 4W max jest aktywowane na 3 minuty za kazdym razem, gdy aktywowane jest otwarcie.

8.4.7 LED L7 - MIGANIE WSTEPNE/MIGANIE PODCZAS PRZERWY

Producent dostarcza centrale z wytgczong funkcjg wstepnego migania i migania podczas przerwy.

Funkcja wstepnego migania: Wyjscie 24 V lampy ostrzegawczej jest zawsze aktywowane 3 sekundy przed manewrem zamykania.
Aby wigczy¢ funkcje wstepnego migania, wykonaj nastepujgce czynnosci:

» Upewnij sie, ze wigczyte$ rozszerzone Menu 3 (co pokazuje naprzemienne miganie 1110 1 1 1 0 diody LEV);

+ Klawiszem SELECT ustawi¢ sie na migajgcej diodzie LED L7;

+ Dioda L7 $wieci $wiattem ciggtym i programowanie zostanie zakonczone.

Funkcja migania podczas przerwy: Wyjscie lampy btyskowej 230 Vac i 24 V pozostanie aktywne, jesli czas pauzy zostat wczesniej
zaprogramowany.

Jesli chcesz wigczyc¢ te funkcje, powtdrz czynnos$¢ opisang powyzej, naciskajgc dwukrotnie klawisz SELECT (uzyskanie szybkiego
migania diody L7), a nastepnie naci$nij SET. Dioda L7 bedzie $wieci¢ swiattem ciggtym.

Powtorz procedure, jesli chcesz przywréci¢ poprzednig konfiguracje.

9 RESET

Jesli konieczne jest przywrdcenie centrali do konfiguracji fabrycznej, nacisnij jednoczesnie klawisze SELECT i SET przez okoto 5
sekund; spowoduje to jednoczesne zaswiecenie wszystkich CZERWONYCH diod LED, po czym nastapi natychmiastowe wytaczenie
jednostki sterujgce;j.

10 DIAGNOSTYKA

test fotomomorek

Centrala jest przystosowana do podtgczenia urzadzen zabezpieczajgcych zgodnie z normg EN 12453 punkt 5.1.1.6. W kazdym cyklu
pracy wykonywany jest test funkcjonalny podtgczonej fotokomarki. W przypadku otwartego obwodu i/lub nieprawidiowego dziatania
fotokomdrki, centrala nie umozliwia ruchu bramy i wizualnie sygnalizuje nieudany test, powodujac jednoczesne miganie wszystkich
wskaznikéw LED. Po przywrdceniu prawidiowego dziatania fotokomorki centrala jest gotowa do normalnego uzytkowania. Ten tryb
pracy gwarantuje monitorowanie trybu awaryjnego zgodnie z normg EN 954-1 Kategoria 2.
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Test wprowadzania komend

Odpowiednio do kazdego wejscia polecenia niskiego napiecia, jednostka sterujgca jest wyposazona we wskaznik LED, dzieki czemu
stan wej$cia mozna sprawdzi¢ na pierwszy rzut oka. Logika dziatania: LED na wej$ciu zamkniety, LED wytaczony wejscie otwarte.
Miganie wszystkich diod sygnalizacyjnych w menu giéwnym

* Przeszkoda w pomiarze prgdu

* Przeszkoda dla enkodera

+ Sterowanie radiowe juz zaprogramowane

* Niezastosowanie sie do pierwszej zapamietanej reguty pilota

Test awarii zasilania

Po zaprogramowaniu czasu silnika zasymuluj przerwe w dostawie pradu i sprawdz, czy skrzydta wykonujg manewr petnego otwarcia
i catkowitego zamkniecia.

11 GWARANCJA

11.1 - W relacjach biznesowych lub w przypadku produktéw sprzedawanych do uzytku profesjonalnego niniejsza gwarancja jest
ograniczona do naprawy lub wymiany czesci produktu, ktére FRATELLI COMUNELLO SPA uznaje za wadliwe, poprzez rownowazne
produkty ponownie wyprodukowane (,Gwarancja konwencjonalna”); gwarancja nie obejmuje kosztéw niezbednych do naprawy lub
wymiany materiatu (np. koszty robocizny, wynajem sprzetu itp.).

11.2 - Postanowienia zawarte w artykutach 1490 do 1495 Wioskiego Kodeksu Cywilnego nie majg zastosowania.

11.3 - FRATELLI COMUNELLO SPA gwarantuje prawidtowe dziatanie produktéw w granicach wskazanych w punkcie 1 powyzej. O
ile nie uzgodniono inaczej, wazno$¢ Gwarancji Konwencjonalnej wynosi 24 (dwadzie$cia cztery) miesiace od daty produkc;ji, ktéra
mozna znalez¢ na produktach. Gwarancja jest skuteczna i wigzgca dla COMUNELLO tylko wtedy, gdy produkt zostat prawidiowo
zainstalowany i konserwowany zgodnie z zasadami montazu i bezpieczenstwa okreslonymi w dokumentacji udostepnionej przez
COMUNELLO lub dostepnej w inny sposdéb na stronie internetowej http://www. comunello.com/corporate/general_conditions_sales/
11.4 - Gwarancja nie obejmuje: awarii lub uszkodzen spowodowanych transportem; awariami lub uszkodzeniami spowodowanymi
wadami instalacji elektrycznej kupujgcego i/lub niedbalstwem, niedbalstwem, nieodpowiednim lub nieprawidtowym uzytkowaniem
takiego systemu; awaria lub uszkodzenie spowodowane manipulacjg przez osoby nieuprawnione lub z powodu nieprawidtowego
uzytkowania/instalacji (w tym zakresie zalecana jest konserwacja systemu co najmniej raz na sze$¢ miesiecy) lub uzycie nieoryginalnych
czesci zamiennych; wad spowodowanych przez czynniki chemiczne i/lub zjawiska atmosferyczne. Gwarancja nie obejmuje kosztow
materiatow eksploatacyjnych; w kazdym przypadku COMUNELLO ma prawo do wynagrodzenia za prace wykonana u klienta, jesli
taka praca okaze sie bezuzyteczna, poniewaz gwarancja nie miata zastosowania lub poniewaz klient uzywat produktu Comunello w
sposéb niedbaty, lekkomysiny lub niekompetentny, w taki sposéb, ze wtasciwe uzycie produktu mogto unikng¢ pracy.

11.5 - Warunki realizacji: o ile nie uzgodniono inaczej, prawo do Gwarancji Konwencjonalnej jest wykonywane poprzez okazanie
COMUNELLO kopii dokumentu zakupu (faktury). Kazda wada musi zosta¢ zgtoszona COMUNELLO w terminie trzydziestu (30) dni
od wykrycia wady. Czynnos$¢ nalezy wykona¢ w terminie przedawnienia 6 (szesciu) miesiecy od wykrycia wady. Czesci Produktu, dla
ktérych Klient zZgda zastosowania Gwarancji Konwencjonalnej, musza zosta¢ zwrdocone przez Klienta do FRATELLI COMUNELLO
SPA, Via Cassola 64, 36027 Rosa (V1) Wiochy.

11.6 - Klient nie moze zadaé odszkodowania za szkody posrednie, utrate zyskéw, utrate produkcji, a w Zadnym wypadku nie moze
zgdac odszkodowania za kwote przekraczajgcg warto$¢ dostarczonych komponentéw lub produktéw. Wszystkimi kosztami transportu
Produktéw, ktére zostaty naprawione lub maja by¢ naprawione, chociaz objete Gwarancjg konwencjonalng, obcigza sie Klienta.

11.7 - Zadne prace zewnetrzne wykonywane przez personel techniczny Comunello nie sg objete Gwarancjg Konwencjonalna.

11.8 - Konkretne zmiany w Warunkach Gwarancji Konwencjonalnej opisane w mogg zosta¢ okreslone przez strony w ich umowach
handlowych.

11.9 - Sad w Vicenzy (Wiochy) bedzie miejscem jurysdykcji dla wszelkich spordw, ktére beda rozstrzygane zgodnie z prawem wioskim.
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